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DATI IDENTIFICATIVI

| dati identificativi e la marcatura “CE” della macchina sono posizionati sulla targhetta posta
sul corpo macchina.

Si consiglia di trascrivere il modello della macchina e il relativo numero di matricola nella ta-
bella riportata nella pagina seguente.

IDENTIFICATION DATA

The machine identification data and “CE” marking are located on the plate on the machine
body.

It is advisable to note the machine model and serial number on the table on the next page.

DONNEES D’IDENTIFICATION

Les données d’identification et le marquage « CE » de la machine se trouvent sur la plaque
située sur le corps de la machine.

Nous vous conseillons de recopier le modele de la machine et le numéro de matricule corres-
pondant dans le tableau reporté sur la page suivante.

KENNDATEN

Die Maschinenkenndaten und die Aufprdgung “CE” befinden sich auf dem Schild an der Ma-
schine.

Wir empfehlen, das Maschinenmodell und die dazugehérige Seriennummer in die Tabelle auf
der nachfolgenden Seite einzutragen.

DATOS DE IDENTIFICACION

Los datos de identificacion y la marca “CE” de la maquina estan grabados en la placa coloca-
da sobre la estructura de la maquina.

Se recomienda transcribir el modelo y el nimero de matricula de la maquina en la tabla des-
crita en la siguiente pagina.

DADOS IDENTIFICATIVOS

Os dados identificativos e a marcagdo “CE” da maquina estdo na placa colocada no corpo
da maquina.

Aconselha-se transcrever o modelo da maquina e o relativo nimero de série na tabela refe-
rida na pagina seguinte.

IDENTIFICATIEGEGEVENS

De identificatiegegevens en de “CE”-markering van de machine bevinden zich op het plaatje
dat opde machine is aangebracht.

We raden u aan het model en het serienummer van de machine in de tabel op de volgende
pagina te vermelden.
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IDENTIFIKACNI UDAJE

Identifikacni Gdaje a oznaceni stroje ,CE” jsou uvedeny na Stitku umisténém na télesu stroje.
Doporuéujeme, abyste model stroje a jeho prislusné vyrobni ¢islo prepsali do tabulky uvede-
né na nasledujici strané.

MWAEHTUPUKALUOHHBIE OAHHbIE

NOeHTUdMKaLMOHHbIE AaHHbIE MaLLUHBI U MapkupoBka « CE» HaxoaaTcsa Ha Tabnuyke, ycTa-
HOBJIEHHOW Ha KOpMyce MaLlWHbI.

PekomeHayeTcs nepenucatb MOAEMb MaluMHbI U COOTBETCTBYHOLLMIA NAcnopTHbLIA HOMEpP B
Tabnuuy, NpYBeAeHHYIo Ha CrieaytoLLeit cTpaHuLe.

DANE IDENTYFIKACYJNE

Dane identyfikacyjne i oznakowanie “CE” urzgdzenia umieszczone sg na tabliczce znamiono-
wej znajdujgcej sie na korpusie urzgdzenia.

Zaleca sig wpisa¢ model i numer seryjny urzgdzenia do tabeli znajdujgcej sie na kolejnej
stronie.
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Produttore Modello Codice articolo @ dilavoro Velocita di rotazione
Manufacturer Model Article code Working @ Rotation speed
Producteur Modéle Code de larticle @ de travail Vitesse de rotation
Hersteller Modell Artikelnummer @ Arbeit Drehgeschwindigkeit
Fabricante Modelo Cddigo del articulo @ de trabajo Velocidad de rotacion
Fabricante Modelo Cadigo do artigo @ de trabalho Velocidade de rotagéo
Producent Model Artikelcode @ bewerking Rotatiesnelheid
Viyrobce Model Kéd vyrobku Pracovni @ Rychlost rotace
MaroToBnTens Mogenb Kop uagenus Pa6ounit @ CkopocCTb BpalLLeHVs
Producent Model Kod artykutu @ pracy Predko$¢ obrotow
glaall Jaasall Jaall lad Sos de

N° Matricola

Caratteristiche elettriche

Anno di costruzione

Peso macchina

Serial number

Electrical characteristics

Year of construction

Machine weight

N° de Matricule

Caractéristiques électriques

Année de construction

Poids de la machine

Serien-Nr.

Elektrische Eigenschaften

Baujahr

Maschinengewicht

N° de Matricula Caracteristicas eléctricas Afio de fabricacion Peso de la maquina
N° de Série Caracteristicas elétricas Ano de construgao Peso da méaquina
Serienummer Elektrische eigenschappen Bouwjaar Machine gewicht
Vyrobni €. Elektrické v lastnosti Rok vyroby Hmotnost stroje
N° Macnopra OneKTpUYeckme XapakTepuCTKM l'oA Bbinycka Bec maLumHb
Nr seryjny Charakterystyka elektryczna Rok produkcji Ciezar maszyny
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Gentile cliente,
La ringraziamo per aver scelto un nostro prodotto per la pulizia dei suoi ambienti.

La lavapavimenti da lei acquistata é stata progettata per soddisfare I'utilizzatore in
termini di semplicita di utilizzo e affidabilita nel tempo.

Noi siamo coscienti che un buon prodotto per restare tale, nel tempo, necessita di con-
tinui aggiornamenti mirati a soddisfare le aspettative di chi, quotidianamente, ne fa
uso. In tal senso, noi ci auguriamo di avere in lei non solo un cliente soddisfatto ma
anche un partner che non esita a trasmetterci opinioni e idee derivanti dalla personale
quotidiana esperienza.

ITALIANO - 1
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1.1 CARATTERISTICHE TECNICHE

S10
Potenza motore spazzola 1000 W
Tensione 220 - 240 V~ 110 V~
Frequenza 50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz
Oscillazioni per minuto n.1500 n.1800 n.1500 n.1800
Ampiezza di lavoro - g spazzole mm 430
Pressione spazzola 25,6 g/cm?
Altezza passaggio motore 270 mm CON PAD H=25mm
Presa per aspirazione a secco Sl
Rumorosita 59,5 dB(A)
Livello vibrazioni < 2.5 m/s?
Trasmissione DIRETTA
Lunghezza cavo 12m
Peso (senza accessori) 43,2 kg
Dimensioni 730X450X1200 mm

1.2 INTRODUZIONE

PERICOLO:
Prima di utilizzare I'apparecchio leggere at-
tentamente il libretto “AVVERTENZE DI SI-
CUREZZA PER MONOSPAZZOLE?” allegato
al presente.

Il presente manuale costituisce parte integran-
te della macchina stessa; deve essere pertan-
to conservato con cura in un luogo sicuro e
accessibile a tutti gli utilizzatori (operatori e
personale addetto alla manutenzione) per tut-
ta la vita della macchina fino alla demolizione.

1.3 - USO PREVISTO DELLA
MACCHINA

AVVERTENZA:

Questa macchina é destinata per il solo
uso interno.

& PERICOLO:

Qualsiasi altro utilizzo solleva il costrut-
tore da responsabilita per danni a perso-
ne e/o cose e fa decadere qualsiasi condi-
zione di garanzia.

ITALIANO - 3

Questa macchina € destinata all'uso com-
merciale, per esempio in alberghi, scuole,
ospedali, fabbriche, negozi, uffici e attivita di
noleggio.

La macchina & stata progettata e costruita:
per un uso professionale, per il lavaggio di
pavimenti e moquette, per la lucidatura di
pavimenti, per la levigatura di pavimenti (ad
esempio parquet e superfici sconnesse).

1.4 - USO NON PREVISTO
DELLA MACCHINA

AVVERTENZA:

La macchina non é destinata a funzionare
all’aperto.

A PERICOLO:

Non lavare pavimenti con acqua superio-
re a 50°C;
- Non utilizzare gasolio/benzine o deter-
genti corrosivi per il lavaggio di pavimenti;
- Non lavare e aspirare liquidi corrosivi, in-
fiammabili, esplosivi anche se diluiti.
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2.1 DISIMBALLO (Figg. 1-2-3-4)

Al ricevimento della macchina rimuovere
'imballo esterno, quindi tagliare le regge
(1) (Fig. 1). Sollevare il maniglione (2) ti-
rando la maniglia di sblocco (3) (Fig.2);
Sollevare le ruote (4) facendo leva sul
maniglione (2), ruotare la macchina e ap-
poggiare le ruote a terra (Fig. 3);
Sollevare il corpo macchina (5) facendo
leva sul maniglione (2) e spostare la mac-
china (Fig. 4).

2.2 ASSEMBLAGGIO
COMPONENTI

2.2.a - Montaggio pad (Figg. 5-6-7)

Ribaltare la macchina facendo perno, a
manico dritto, con il piede sulle ruote e
deporla sull’impugnatura (Fig. 5).
Montare il pad (8) sul disco trascinatore
(9) (Fig. 6).

Assicurarsi che il perimetro esterno del
pad (8) corrisponda con il perimetro
esterno del disco trascinatore (9) e bloc-
carlo sui dentini del trascinatore premen-
do con le dita (Fig. 7).

AVVERTENZA:

Utilizzare solo pad forniti dal costruttore
relativi al modello di macchina.

L’utilizzo di altri tipi di pad pudé compro-
mettere la sicurezza della macchina.

2.2.b - Montaggio Serbatoio

(Opzionale) (Figg. 8-9-10-11-
21-13-14)

Allentare il pomello (10) del supporto su-
periore (11) del maniglione (Fig. 8).
Assicurarsi che il supporto inferiore (12)
appoggi sul passacavo del maniglione
(Fig. 11).

Avvitare la catenella (13) nella parte su-
periore del serbatoio (14) (Fig. 9).

ITALIANO - 4

- Collegare il tubo (15) nell’apposito rac-
cordo (16) posto nella parte inferiore del
serbatoio (14) (Fig. 10).

- Posizionare il serbatoio (14) sul supporto
inferiore (12), fare combaciare le asole
(17) del serbatoio con le apposite guide
(18) del supporto (Fig. 11).

- Premere il serbatoio (14) in modo che le
sue asole siano a fine corsa sulle guide
del supporto inferiore (12).

- Abbassare il supporto superiore (11) e
agganciare il suo innesto alla linguetta di
incastro (19) posta sulla parte superiore
del serbatoio (14) (Fig. 12).

- Avvitare il pomello (10) del supporto su-
periore (11) del maniglione (Fig. 12).

- Collegare il raccordo (20) del tubo (15)
al foro presente sul corpo macchina (Fig.
13).

- Agganciare la catenella (13) al gancio
della leva erogazione acqua (30) (Fig.
14).

2.2.c - Montaggio spazzola
(Opzionale) (Fig. 15)

- Svitare le quattro chiavette di serraggio
(22) e rimuovere il trascinatore per pad
(23).

- Avvitare la spazzola desiderata (24) al
posto del trascinatore con le chiavette
(22).

Accertarsi di stringere saldamente le
chiavette aiutandosi con una pinza.

2.2.d - Montaggio accessorio Spray
elettrico (Opzionale)

AVVERTENZA:

I montaggio dell’attrezzatura opziona-
le deve essere eseguita esclusivamente
da un tecnico specializzato seguendo le
istruzioni di montaggio allegate all’acces-
sorio stesso.
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2.2.e - Riempimento del serbatoio
Spray elettrico (opzionale)
(Fig. 16)

- Svitare il serbatoio (25) e rimuoverlo.

- Riempirlo con acqua e cera.
Per il dosaggio vedi istruzioni del produt-
tore della cera.

- Inserire il tubo di pescaggio (26) nel ser-
batoio (25) e avvitare fino a finecorsa.

2.2.f - Collegamento elettrico

- Collegare il cavo di alimentazione della
macchina ad una presa di rete avente
caratteristiche corrispondenti a quelle ri-
portate sulla targa dati tecnici della mac-
china.

AVVERTENZA:

- Svolgere completamente il cavo di ali-
mentazione elettrica prima di mettere in
funzione I’apparecchio.

- Utilizzare una prolunga elettrica solo
se in perfetto stato; assicurarsi che la
sezione sia appropriata alla potenza
dell’apparecchio.

- Non lasciare mai scorrere il cavo di ali-
mentazione su spigoli taglienti ed evi-
tare di schiacciarlo.

- La presa di corrente deve essere di fa-
cile accesso.

- Assicurarsi che il cavo elettrico non sia
danneggiato.

ITALIANO - 5

3.1 CONOSCENZA DELLA
MACCHINA (Figg. 17-18)

Leva inclinazione maniglione

Ruote

Corpo macchina

Maniglia sollevamento testata e movi-

mentazione macchina

11-12)Supporti

27) Maniglione guida

28) Scatola comandi elettrici

29) Leve avviamento rotazione spazzola
(on-off)

30) Leva regolazione erogazione acqua

31) Cavo alimentazione

32) Pulsante sblocco leve rotazione spaz-
zola

33) Pulsante avviamento spruzzo cera (Op-

zionale)

3)
4)
9)
7)

4.1 REGOLAZIONE
INCLINAZIONE
MANIGLIONE (Fig. 19)

AVVERTENZA:

La regolazione della posizione del mani-
glione va effettuata a macchina ferma.

- Tirando la leva (3) & possibile variare la
posizione del maniglione (27);
rilasciando la leva il maniglione si posi-
ziona e si blocca nella posizione obbliga-
ta piu vicina.

i noma.

Regolare il maniglione in una posizione co-
moda, in funzione della propria altezza, in
modo da spingere agevolmente la macchina
per percorsi rettilinei.

Non avviare mai la macchina senza aver re-
clinato in modo corretto il maniglione.
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1)

2)

3)

4)

5.1 MANIGLIONE GUIDA
(Fig. 17)

Pulsante sblocco leve rotazione pad
(32)

Premere il pulsante (32) per sbloccare le
leve avviamento rotazione pad (29).
Leve avviamento rotazione pad (29)
Tirando le leve rotazione pad (29) si abili-
ta la rotazione del pad.

Al rilascio delle leve (29) la rotazione del
pad si interrompe e la macchina si ferma
automaticamente.

Le leve (29) vanno mantenute tirate per
ottenere il continuo funzionamento della
macchina.

Leva regolazione erogazione acqua (30)
(in presenza di serbatoio opzionale)
Tirando la leva (30), si abilita 'erogazione
dell’acqua per il lavaggio del pavimento.
Al rilascio della leva (30) I'erogazione
dell'acqua si interrompe.

Pulsante spruzzo liquido Ilucidatura
(Opzionale) (33)

Premendo il pulsante e mantenendolo
premuto si avvia lo spruzzo liquido luci-
datura; rilasciando il pulsante lo spruzzo
si ferma.

i | noma:

Lo spruzzo funziona anche quando il pad non

ruota.

6.1 FUNZIONAMENTO

6.1.a - Controlli prima dell’'uso

In presenza di accessorio spray elettrico
montato (Opzionale) controllare che lo
stesso contenga liquido di lucidatura suf-
ficiente alla fase di lavoro e che l'ugello
sia correttamente montato e regolato.
Controllare le condizioni del pad.

Se usurato, sostituirlo.

Controllare che I'apparecchio, in parti-
colare il cavo di rete, non presenti danni
che possano compromettere il corretto
funzionamento della macchina o la sicu-
rezza dell’'operatore.

ITALIANO - 6

6.1.b - Avviamento macchina
(Fig. 17)

AVVERTENZA:

Non avviare la macchina in posizione ri-
baltata.

Non avviare la macchina senza il pad cor-
rettamente montato.

A PERICOLO:

Lavorare esclusivamente con mani
asciutte.

- Tirare verso l'alto la leva (3) ed abbassa-
re il maniglione fino a portarlo all’altezza
desiderata.

- Premere il pulsante (32) per sbloccare le
leve avviamento rotazione pad (29).

- Tirando le leve (29) la macchina si avvia.

- Al rilascio di entrambe le leve (29) la
macchina si ferma.

AVVERTENZA:

Non avvolgere mai il cavo di rete intorno al
collo dell’operatore o al corpo macchina.
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6.1.c - Uso della macchina
(Fig. 17)

- Dopo aver avviato la macchina iniziare le
operazioni di pulizia tenendo premute le
leve (29), mantenendo cosi la macchina
in funzione e la rotazione della spazzola
attiva.

A PERICOLO:

Evitare assolutamente durante il lavoro di
passare con la macchina sopra il cavo di
alimentazione: cio provocherebbe gravi
danni e situazioni di pericolo!

AVVERTENZA:

Utilizzare la macchina ferma con rotazio-
ne pad inserita per un tempo prolungato
puo causare danni al pavimento.

NOTA:
Rilasciando le leve (29) la rotazione del pad si
ferma e la macchina si spegne.

6.1.d - Fine uso e spegnimento
(Figg. 17-20-21)

- Rilasciare le leve (29) per arrestare la ro-
tazione del pad e spegnere la macchina
(Fig. 17).

- Posizionare verticalmente il maniglione.

- Togliere il serbatoio (Opzionale) e svuo-
tarlo dalla soluzione ed effettuare I'opera-
zione di pulizia ugello come indicato nel
paragrafo manutenzione.

- Staccare il cavo di alimentazione elettrica
dalla presa e avvolgerlo agli appositi sup-
porti avvolgicavo.

- Arrotolare il cavo elettrico sui supporti
(11) (12) (Fig. 20).

- Per togliere il cavo dai supporti ruotare i
ganci (11) (12) verso l'interno e togliere
il cavo senza necessariamente svolgerlo
(Fig. 20).

ITALIANO - 7
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AVVERTENZA:

Non lasciare la macchina ferma con pad
montato o disco trascinatore appoggiati al
pavimento per evitare la compromissione
degli stessi.

Posizionare un sostegno (21) sotto e al
centro del disco per tenere sollevati pad o
disco trascinatore dal pavimento (Fig. 21).

6.1.e - Trasporto (Fig. 22)

Con spina di rete scollegata e maniglione in

posizione verticale, sollevare il corpo mac-

china ruotando verso il basso il maniglione.

La macchina pud essere cosi trasportata sul-

le ruote.

Qualora si rendesse necessario il solleva-

mento della macchina per il carico su furgoni

o la salita di scale agire come segue:

- In due persone uno sul maniglione guida
(27) e I'altro tramite la maniglia (7) solle-
vare la macchina.

7.1 MANUTENZIONE E
PULIZIA

AVVERTENZA:

Per le informazioni e le avvertenze rela-
tive alle operazioni di manutenzione o
pulizia attenersi a quanto indicato nel ma-
nuale “Avvertenze di sicurezza per mono-
spazzola” allegato al presente.
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OPERAZIONI DA
EFFETTUARSI OGNI
GIORNO

7.1.a - Pulizia macchina

Effettuare la pulizia della macchina con un
panno umido e strofinare successivamente
con un panno asciutto e pulito onde evitare la
formazione di incrostazioni dovute all’effetto
dei prodotti chimici.

AVVERTENZA:

Non utilizzare solventi, acidi o sostanze
corrosive per la pulizia della macchina.
Se il pad risulta sporco, lavarlo ad una
temperatura massima di 60°.

7.1.b - Svuotamento e pulizia serba-
toio acqua (Opzionale)

AVVERTENZA:

Alla fine delle operazioni di lavaggio & ob-
bligatorio scaricare e pulire il serbatoio
dell’acqua per evitare depositi o incrosta-
zioni.

Per svuotare il serbatoio acqua, liberarlo da-
gli appositi supporti.

7.1.c - Pulizia ugello accessorio
Spray (Opzionale)

(Figg. 16-17)

AVVERTENZA:

Alla fine delle operazioni di lucidatura é
obbligatorio scaricare e pulire il serbatoio
dell’acqua per evitare depositi o incrosta-
zioni e pulire I'ugello.

- Rimuovere il serbatoio (25) (Fig. 16),
svuotare la soluzione, risciacquarlo e ri-
empirlo di acqua.

- Posizionarsi con la macchina vicino ad
una piletta di scarico e premere il pulsante
(33) (Fig. 17) fino a svuotare il serbatoio.

ITALIANO - 8

OPERAZIONI DA
EFFETTUARSI SECONDO
NECESSITA

71.d-

Si rende necessaria la sostituzione del pad
quando lo stesso si presenta usurato con
uno spessore inferiore ai 10 mm;

per la sostituzione, vedere paragrafo “Mon-
taggio pad”.

Sostituzione pad

7.1.e - Smontaggio gruppo orbitante

(Figg. 23-24-25-26-27)

- Svitare le quattro chiavette (22) e rimuo-
vere il disco (39) e il disco trascinatore
(9).

- Svitare la vite esagonale (40) bloccando
la rotazione tramite un contrasto (41)

- Svitare le due viti (42) e rimuovere il co-
perchietto (43).

- Avvitare la vite a brugola M12 (44), in
dotazione, per l'estrazione del gruppo
orbitante (45); qualora sia necessario,
bloccare la rotazione utilizzando un con-
trasto.

NOTA:
Rimontare il tutto procedendo in senso inverso
alle operazioni di smontaggio, quando si rimon-
ta il disco trascinatore (9) centrare le due spine
(46) del gruppo orbitante (45) sui fori (47) del
disco trascinatore.
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PROBLEMI - CAUSE - RIMEDI

spazzola la macchina non si
avvia.

PROBLEMA CAUSA RIMEDIO
Premendo il pulsante sbloc- | Spina scollegata. Collegare la spina.
co leve contemporanea-
mente alle leve rotazione

Il disco trascinatore non ruo-
ta.

Leva rotazione spazzola/tra-
scinatore non premuta.

Premere la leva.

Presenza di eventuali corpi
estranei.

Rimuovere i corpi estranei
incastrati.

Non fuoriesce acqua

Serbatoio vuoto.

Riempire il serbatoio.

Leva erogazione acqua non
premuta.

Premere la leva.

Non fuoriesce soluzione lu-
cidante.

Serbatoio vuoto.

Riempire il serbatoio.

Pulsante non premuto.

Premere il pulsante.

Pulizia pavimento insuffi-

ciente.

Pad o prodotto chimico ina-
deguati.

Usare pad o prodotto chimi-
co adatti al tipo di pavimento
da lucidare.

Pad consumato.

Sostituire il pad.

La macchina funziona in
modo irregolare o vibra for-
temente.

Controllare che il pad sia
perfettamente centrato al
disco trascinatore.

Riposizionare il pad cen-
trandolo correttamente al
disco trascinatore.

Pad non idoneo al tipo di
pavimento.

Utilizzare un pad idoneo
al tipo di superficie da
lucidare.

La macchina si spegne im-
provvisamente durante il la-
VOro.

Inserimento protezione
termica motore.

Ripristinare il pulsante reset
fino al “Click” e assicurar-

si di lavorare nel range
corretto.

ITALIANO -9
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SCHEMA ELETTRICO
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............ Condensatore inserito
Condensatore di spunto
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Interruttore principale
....................................................... Spina
........................................ Presa ausiliaria

ITALIANO - 10




www.ghibliwirbel.com
Professional Cleaning Machines Since 1968

ghibli a wirbel

Dear Customer,
Thank you for choosing one of our cleaning products.

The floor cleaner you have purchased has been designed to satisfy users in terms of ease
of use and reliability.

We are aware that, in order to remain so over time, a good product requires continu-
ous updates aimed at satisfying the expectations of those who use it daily. To this end,
we hope that you will be not only a satisfied customer but also a partner who does not
hesitate to let us know your views and ideas resulting from personal experience on a
day-to-day basis.

ENGLISH - 1
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1.1 TECHNICAL CHARACTERISTICS

S10
Brush motor power 1000 W
Voltage 220 - 240 V~ 110 V~
Frequency 50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz
Oscillations per minute n.1500 n.1800 n.1500 n.1800
Working width - @ brushes mm 430
Brush pressure 25.6 g/cm?
Motor passage height mm 270 WITH PAD H=25mm
Dry suction socket YES
Noise emission 59.5 dB(A)
Vibration level <2.5m/s?
Drive DIRECT
Cable length 12m
Weight (without accessories) Kg 43,2
Size 730X450X1200 mm

1.2 INTRODUCTION

DANGER:
Before using the appliance, read the accom-
panying “SINGLE DISC SAFETY WARN-
INGS” booklet carefully.

This manual forms an integral part of the
machine itself. It must therefore be kept in
a safe place where it is accessible to all us-
ers (operators and maintenance personnel)
throughout the life of the machine until it is
scrapped.

1.3 -INTENDED USE OF
THE MACHINE

WARNING:

This machine is for indoor use only.

& DANGER:

Any other use releases the manufacturer
from liability for harm to persons and/or
property and invalidates any warranty
condition.

ENGLISH - 3

This machine is intended for commercial use,
for example in hotels, schools, hospitals, fac-
tories, shops, offices and rental businesses.

The machine has been designed and built:
for professional use, for cleaning floors and
carpets, for polishing floors, for sanding
floors (e.g. parquet and uneven surfaces).

1.4 - NON-INTENDED USE
OF THE MACHINE

WARNING:

The machine is not intended for outdoor

A DANGER:

do not wash floors with water above 50 °C;
- do not use diesel/petrol or corrosive de-
tergents to wash floors;
- do not wash and suck up corrosive, flam-
mable or explosive liquids, even if diluted.
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2.1 UNPACKING (Figs. 1-2-3-4)

- Upon the machine delivery, remove the
external packing and then cut the holders
(1) (Fig.1). Raise the handle (2) by pulling
the unlocking handle (3) (Fig.2);

- Lift the wheels (4) by leveraging the han-
dle (2), rotate the machine and lay the
wheels on the ground (Fig. 3);

- Lift the machine body (5) by leveraging
the handle (2) and move the machine
(Fig. 4).

2.2 COMPONENT
ASSEMBLY

2.2.a - Pad assembly (Figs. 5-6-7)

- Tilt the machine, pivoting, with the handle
straight, with your feet on the wheels and
place it on the handle (Fig. 6).

- Mount the pad (8) on the pad holder (9)
(Fig. 6).

- Make sure the outer perimeter of the pad
(8) corresponds with the outer perimeter
of the pad holder (9) and then lock it on
the pad holder’s teeth pressing down with
your fingers (Fig. 7).

WARNING:

Use only pads supplied by the manufac-
turer for the specific machine model.
Using other types of pads can compro-
mise the safety of the machine.

2.2.b - Assembling the tank
(Optional) (Figs. 8-9-10-11-12-
13-14)

- Loosen he knob (10) on the upper sup-
port (11) of the handle (Fig. 8).

- Make sure that the lower support (12)
rests on the base of the handle joint (Fig.
11).

- Screw the chain (13) onto the top of the
tank (14) (Fig. 9).
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- Connect the tube (15) into the fitting (16)
at the bottom of the tank (14) (Fig. 10).

- Place the tank (14) on the lower support
(12), by aligning the tank slots (17) with
the specific support guides (18) (Fig. 11).

- Press the tank (14) so that the slots are
against the end stops on the lower sup-
port (12) guides.

- Lower the upper support (11) and attach
its coupling to the coupling tab (19) on top
of the tank (14) (Fig. 12).

- Tighten the knob (10) on the upper sup-
port (11) of the handle (Fig. 12).

- Connect the tube (20) fitting (15) to the
hole on the machine body (Fig. 13).

- Attach the chain (13) to the hook of the
water supply lever (30) (Fig. 14).

2.2.c - Brush assembly (Optional)
(Fig. 15)

- Unscrew the four wing knobs (22) and re-
move the pad driver (23).

- Tighten the desired brush (24) in place of
the driver with the wing knobs (22).
Make sure to firmly tighten the wing
knobs using pliers.

2.2.d - Electrical spray accessory
assembly (Optional)

CAUTION:

The optional equipment may exclusively
be assembled by a specialized technician
following the assembly instructions that
accompany the accessory.
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2.2.e - Filling the electrical spray

tank (Optional) (Fig. 16)

Unscrew the tank (25) and remove it.

Fill it with water and polishing wax.

For dosing, refer to the instructions pro-
vided by the manufacturer of the polish-
ing wax.

Insert the suction tube (26) into the tank
(25) and fully tighten.

2.2.f - Electrical connection

Connect the machine power cable to a
mains socket whose characteristics cor-
respond to those shown on the machine’s
technical data plate.

WARNING:

Unwind the power cable completely be-
fore turning on the appliance.

Use an extension cord only if in perfect
condition and make sure the diameter
is appropriate for the power of the ap-
pliance.

Never allow the power cable to slide
over sharp edges and do not crush it.
The socket should be easily accessi-
ble.

Make sure the electrical cable is not
damaged.

3

JoeLes

.1 KNOWLEDGE OF THE
MACHINE (Figs. 17-18)

Wheels

Handle tilt lever

Machine body

Head lifting and machine movement
handle

11-12)Supports

27)

28)
29)
30)
31)
32)
33)

Guide handle

Electric control box

Brush rotation start levers (on-off)
Water supply adjustment lever
Power cable

Brush rotation lever release button
Wax spray start button (Optional)

4.1 HANDLE TILT
ADJUSTMENT (Fig. 19)

WARNING:

The handle position must be adjusted
while the appliance is at a standstill.

Pulling the lever (3) the handle position
can be adjusted (27);

when the lever is released, the handle is
positioned and locked in the closest posi-
tion required.

NOTE:

Adjust the handle to a comfortable position,

depending on your height, in order to easily

push the machine in straight paths.

Never start the machine without having tilted

the

handle correctly.
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5.1 GUIDE HANDLE (Fig. 17)

1)

2)

3)

4)

Pad rotation lever release button (32)
Press the button (32) to release the pad
rotation start levers (29).

Pad rotation start levers (29)

Pulling the pad rotation levers (29) ena-
bles pad rotation.

When the levers (29) are released, pad
rotation stops and the machine stops au-
tomatically.

The levers (29) should be kept pulled to
achieve continuous machine operation.
Water supply adjustment lever (30)

(in the presence of an optional tank)
Pulling the lever (30) activates the water
supply for washing the floor.

When the lever is released (30) the water
supply is interrupted.

Polishing liquid spray button (Optional)
(33)

When the button is pressed and held
down, the polishing liquid spray is acti-
vated; if the button is released, the spray
stops.

i | nore

The spray works even when the pad is not ro-

tating.

6.1 OPERATION

6.1.a - Checks to be performed

before use
If the electrical spray accessory is mount-
ed (Optional), check that it contains
enough polishing liquid for the working
phase and that the nozzle is properly
connected and adjusted.
Check the condition of the pad.
If worn, replace it.
Check that the appliance, particularly the
mains cable, is not damaged in any way
that might compromise correct machine
operation or the operator’s safety.
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6.1.b - Starting the machine
(Fig. 17)

WARNING:

Do not start the machine if it is tilted.
Do not start the machine if the pad is not
correctly mounted.

A DANGER:

Ensure your hands are dry before using
the appliance.

- Pull the lever up (3) and lower the handle
until it reaches the height desired.

- Press the button (32) to release the pad
rotation start levers (29).

- Pulling the levers (29) starts the machine.

- When both levers (29) are released, the
machine stops.

WARNING:

Never wrap the network cable around the
operator the operator’s neck or the ma-
chine body.
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6.1.c - Using the machine
(Fig- 17)

- After starting the machine, begin cleaning
by keeping the levers (29) pressed, thus
keeping the machine running and brush
rotation active.

& DANGER:

During operation, avoid passing over the
power cable with the machine: this could
cause serious damage and dangerous
situations!

WARNING:

Using the machine in a fixed position with
the pad rotation enabled for a prolonged
period of time can cause damage to the
floor.

NOTE:
When the levers (29) are released, pad rotation
stops and the machine turns off

6.1.d — End of use and shutdown
(Fig. 17-20-21).

- Release the levers (29) to stop pad rota-
tion and turn off the machine (Fig. 17).

- Put the handle in an upright position.

- Remove the tank (Optional), empty the
solution and clean the nozzle as indicat-
ed in the maintenance paragraph.

- Unplug the power cable from the socket
and wrap it around the cable reel sup-
ports.

- Roll up the cable on the supports (11)
(12) (Fig. 20).

- To remove the cable from the supports,
turn the hooks (11) (12) inward and re-
move the cable without necessarily un-
winding it (Fig. 20).
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WARNING:

Do not leave the machine stopped with
the fitted pad or driving disc resting on
the floor, to prevent them from being
damaged.

Place a support (21) underneath and in
the centre of the disc, to raise the pad or
dragging disc off the floor (Fig. 21).

6.1.e - Transport (Fig.22)

Making sure that the mains plug is discon-

nected and the handle is in an upright posi-

tion, lift the machine body by turning the han-

dle downwards.

The machine can then be transported on the

wheels.

If it is necessary to lift the machine for load-

ing on trucks or for climbing stairs, proceed

as follows:

- Two persons must raise the machine:
one on the guide handle (27) and the
other through the handle (7).

7.1 MAINTENANCE AND
CLEANING

WARNING:

For information and warnings relating
to maintenance or cleaning, follow what
is described in the “Safety warnings for
single disc” manual, accompanying this
document.
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OPERATIONS TO BE
CARRIED OUT
DAILY

7.1.a- Cleaning the machine

Clean the machine with a damp cloth and
then wipe it with a clean, dry cloth to prevent
the formation of scale due to the effect of
chemicals.

WARNING:

Do not use solvents, acids or corrosive
substances for cleaning the machine.

If the pad is dirty, wash it at a maximum
temperature of 60 °.

7.1.b - Emptying and cleaning the
water tank (Optional)

WARNING:

Once you have finished washing, you
must drain and clean the water tank to
prevent deposits or scale.

To empty the water tank, release it from its
supports.

7.1.c - Cleaning the nozzle of the
spray accessory (Optional)
(Figs. 16-17).

WARNING:

Once you have finished polishing, you
must drain and clean the water tank to
prevent deposits or scaling and you must
clean the nozzle.

- Remove the tank (25) (Fig. 16), empty
the solution, rinse it and refill it with water.

- Position yourself with the machine near a
discharge drain and press the button (33)
(Fig. 17) until the tank is empty.
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OPERATIONS TO BE
CARRIED OUT WHEN
NECESSARY

7.1.d - Pad replacement

The pad must be replaced when it is worn
and its thickness is less than 10 mm;

see the “Pad Assembly” paragraph for re-
placement instructions.

7.1.e - Orbiting group disassembly

(Fig. 23-24-25-26-27)

- Unscrew the four wing knobs (22) and re-
move the disc (39) and the driver disc (9).

- Unscrew the hexagon head screw (40) by
blocking the rotation through a contrast
surface (41)

- Unscrew the two screws (42) and remove
the cover (43).

- Tighten the supplied M12 Allen screw
(44), to extract the orbiting group (45);
block the rotation using a contrast sur-
face if necessary.

@ NOTE:

Reassemble everything proceeding in reverse
order to the disassembly operations: when re-
assembling the driver disc (9), centre the two
plugs (46) of the orbiting group (45) on the
holes (47) of the driver disc.
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TROUBLESHOOTING
PROBLEM CAUSE SOLUTION
Although the lever release | The appliance is Plug the appliance in.
button and brush rotation | unplugged.

levers are pressed at the
same time, the machine
does not start.

The pad holder does not ro-
tate.

The brush/pad holder rota-
tion lever is not pressed.

Press the lever.

Presence of foreign bodies.

Remove any foreign bodies
stuck in the appliance.

No water is released

The tank is empty.

Fill the tank.

Water supply lever not

pressed.

Press the lever.

Polishing liquid is not re-
leased.

The tank is empty.

Fill the tank.

Button not pressed.

Press the button.

Insufficient floor cleaning

Pad or chemical product not
suitable.

Use a pad or chemical prod-
uct that is appropriate to the
type of floor to be polished.

Pad worn.

Replace the pad.

The machine operates er-
ratically or vibrates heavily.

Check that the pad is
perfectly centred in the pad
holder.

Replace the pad, centring it
correctly in the pad holder.

Pad not suited to floor type.

Use a pad suited to the floor
surface.

The machine turns off unex-
pectedly during operation.

Motor thermal protection
activation.

Restore the reset button
until it "Clicks" and make
sure to work in the correct
range.
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WIRING DIAGRAM

"\ Mar

M
L \ Blu
PE JIGlaNer ,L l
et _'}.; ..... _-_!
|
=

X1

s ]
w
a
>—n
Gia/Ver
N
X2/ Mar
—
Blu
AT AN
o
2!
S
6L
I
82
5 2
qﬂ = Bia
Ros 41 C1
c2,
Ros

Bia

;_,_Ni—;
%’%2%]—
TN

Cl Operating capacitor
C2 . start capacitor
S2 Voltmetric relay

Electric motor
ST Main power switch
XA Power plug
X2 Auxiliar socket
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Tres cher client,
Nous vous remercions d’avoir choisi un de nos produits pour le nettoyage de vos locaux.

L’autolaveuse que vous avez achetée a été congue pour satisfaire I utilisateur quant a
sa simplicité d utilisation et sa fiabilité dans le temps.

Nous sommes conscients qu 'un bon produit, pour rester tel quel dans le temps, doit étre
continuellement amélioré pour satisfaire les attentes de ceux qui l'utilisent au quoti-
dien. Ainsi, nous espérons avoir en vous non seulement un client satisfait mais égale-
ment un partenaire qui n’hésitera pas a nous transmettre ses points de vue et ses idées
venant de votre expérience personnelle quotidienne.

FRANGAIS - 1
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1.1 CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

S10
Puissance du moteur de la brosse 1000 W
Tension 220 - 240 V~ 110 V~
Fréquence 50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz
Oscillations par minute n.1500 n.1800 n.1500 n.1800
Largeur de travail - g des brosses 430 mm
Pression de la brosse 25,6 g/cm?
Hauteur de passage du moteur 270 mm AVEC TAMPON H=25 mm
Prise d'aspiration a sec Oul
Bruit 59,5 dB(A)
Niveau des vibrations <2.5m/s?
Transmission DIRECTE
Longueur de cable 12m
Poids (sans accessoires) 43,2 kg
Dimensions 730X450X1200 mm

1.2 INTRODUCTION

DANGER :
Avant d’utiliser I'appareil, lire attentivement le
livret « AVERTISSEMENTS DE SECURITE
CONCERNANT LES MONOBROSSES »
joint a ce manuel.

Ce manuel fait partie intégrante de la machine ;
il doit donc étre soigneusement conservé dans
un lieu sdr et accessible a tous les utilisateurs
(les opérateurs et le personnel chargé de I'en-
tretien) pour toute la durée de vie de la machine
jusqu’a sa démolition.

1.3 - UTILISATION PREVUE
DE LA MACHINE

AVERTISSEMENT :

Cette machine est destinée a une utilisa-
tion uniquement en intérieur.

& DANGER :

Toute autre utilisation dégage le fabricant
de toute responsabilité pour endomma-
gements sur des personnes et/ou choses
et annule toute condition de garantie.

FRANGAIS - 3

Cette machine est destinée a une utilisation
commerciale, par exemple dans des hotels, des
écoles, des hopitaux, des usines, des magasins,
des bureaux et des activités de location.

La machine a été congue et fabriquée :

pour un usage professionnel, pour le
nettoyage des sols et des tapis, pour le
polissage des sols, pour le pongage des sols
(ex : parquet et surfaces irréguliéres).

1.4 - UTILISATION NON
PREVUE DE LA MACHINE

AVERTISSEMENT :

La machine n’a pas été congue pour étre
utilisée en extérieur.

A DANGER -

ne pas laver les sols avec de I'eau ayant
une température supérieure a 50°C ;

ne pas utiliser de gasoil/essence ou de
détergents corrosifs pour laver les sols ;
ne pas laver ou aspirer de liquides cor-
rosifs, inflammables, explosifs, méme
dilués.
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2.1 DESEMBALLAGE (Fig. 1-2-3-4)

- Lors de la réception de la machine, retirer
'emballage externe et puis couper les
sangles (1) (Fig.1). Soulever le guidon (2)
en tirant sur la poignée de déverrouillage
(3) (Fig.2),

- Soulever les roues (4) en faisant levier
sur la poignée (2), tourner la machine et
poser les roues au sol (Fig. 3),

- Soulever le corps de la machine (5) en
faisant levier sur le guidon (2) et déplacer
la machine (Fig. 4).

2.2 ASSEMBLAGE
COMPOSANTS

2.2.a - Montage pad (Fig. 5-6-7)

- Retourner la machine en faisant pivoter,
avec le manche droit et le pied sur les
roues, et la poser sur la poignée (Fig.5).

- Monter le pad (8) sur le disque entraineur
(9) (Fig.6).

- S’assurer que le périmétre externe du
pad (8) corresponde au périmétre ex-
terne du disque entraineur (9) et le blo-
quer sur les dents du disque entraineur
en appuyant avec les doigts (Fig. 7).

AVERTISSEMENT :

Utiliser uniquement des pad fournis par
le fabricant correspondants au modéle de
la machine.

L’utilisation d’autres modéles de pad peut
compromettre la sécurité de la machine.

2.2.b - Montage du Réservoir
(en option) (Fig. 8-9-10-11-12-
13-14)

- Desserrer le pommeau (10) du support
supérieur (11) de la poignée (Fig. 8).

- Vérifier que le support inférieur (12)
repose sur l'ouverture de passage de
cable du guidon (Fig.11).

- Serrer la chaine (13) dans la partie supé-
rieure du réservoir (14) (Fig. 9).
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- Brancher le tuyau (15) dans le raccord
spécifique (16) placé dans la partie infé-
rieure du réservoir (14) (Fig. 10).

- Placer le réservoir (14) sur le support
inférieur (12) en alignant les encoches du
réservoir (17) sur les guides respectifs du
support (18) (fig. 11).

- Appuyer sur le réservoir (14) de facon
que les encoches se trouvent contre les
butées de fin de course sur les guides du
support inférieur (12).

- Baisser le support supérieur (11) et fixer
son raccord a la patte de raccordement
(19) au sommet du réservoir (14) (Fig.12).

- Serrer le pommeau (10) du support supé-
rieur (11) de la poignée (Fig. 12).

- Brancher le raccord (20) du tuyau (15)
sur le trou présent sur le corps de la ma-
chine (Fig.13).

- Accrocher la chaine (13) au crochet du
levier d’alimentation en eau (30) (Fig.
14).

2.2.c - Montage de la brosse (en
option) (Fig. 15)

- Déuvisser les quatre clavettes de serrage
(22) et retirer le systéme d’entrainement
pour tampon (23).

- Visser la brosse désirée (24) a la place
du dispositif d’entrainement avec les
clavettes (22).

Assurez-vous de bien serrer les clavettes
a l'aide d’une pince.

2.2.d - Montage accessoire Spray
électrique (en option)

AVERTISSEMENT:

Le montage de I'équipement en option
doit étre exécuté exclusivement par
un technicien spécialisé en suivant les
consignes de montage jointes a I’acces-
soire.
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2.2.e - Remplissage du réservoir

électrique de spray
(en option) (Fig. 16)

Dévisser le réservoir (25) et le retirer.

Le remplir avec de I'eau et de la cire.
Pour le dosage, voir les instructions du
producteur de la cire.

Insérer le tube plongeur (26) dans le réser-
voir (25) et visser jusqu’au fin de course.

2.2.f - Branchement électrique

Brancher le cable d’alimentation de la
machine a une prise de courant ayant les
mémes caractéristiques que celles indi-
quées sur la plaque des données tech-
niques de la machine.

AVERTISSEMENT :

Dérouler entierement le cable d’alimen-
tation électrique avant de démarrer
I'appareil.

Utiliser une rallonge électrique unique-
ment si elle est en parfait état ; s’assu-
rer que la section soit appropriée a la
puissance de I’appareil.

Ne jamais faire courir le cable d’alimen-
tation sur des angles coupants et éviter
de I’écraser.

La prise de courant doit étre facilement
accessible.

S’assurer que le cable électrique ne
soit pas endommagé.

FRANGAIS - 5

3.1 COMPOSANTS DE LA
MACHINE (Fig. 14-15)

3) Levier d’inclinaison de la poignée
4) Roues

5) Corps de la machine

1

7) Poignée de levage de la téte et de
manipulation de la machine

27) Poignée de guide

28) Boitier des commandes électriquesi

29) Levier de démarrage de la rotation de la
brosse (on-off)

30) Levier de réglage de la distribution de
'eau

31) Cable d’alimentation

32) Bouton de déverrouillage du levier de
rotation de la brosse

33) Bouton de commande du jet de cire (en
option)

4.1 REGLAGE INCLINAISON
POIGNEE (Fig. 19)

AVERTISSEMENT :

Le réglage de la position de la poignée
doit étre effectué avec la machine a I'arrét.

- En tirant le levier (3), il est possible de
varier la position de la poignée (27) :
en relachant le levier, la poignée se posi-
tionne et se bloque dans la position obli-
gatoire la plus proche.

4 nore.

Régler la poignée dans une position com-
mode, en fonction de sa propre hauteur, de
facon a pousser facilement la machine pour
effectuer des parcours rectilignes.

Ne jamais démarrer la machine sans avoir
baissé correctement la poignée.




. ghibli s wirbel

www.ghibliwirbel.com
Professional Cleaning Machines Since 1968

5.1 POIGNEE DE GUIDE
(Fig.17)

1) Bouton de déverrouillage du levier de
rotation (32)
Appuyer sur le bouton (32) pour déblo-
quer les leviers de démarrage de rotation
du pad (29).

2) Leviers de démarrage de rotation du
pad (29)
En tirant sur le levier de rotation du pad
(29), la rotation du pad est déclenchée.
Lorsque les leviers sont relachés (29), la
rotation du pad s’interrompt et la machine
s’arréte automatiquement.
Les leviers (29) doivent étre maintenus
appuyés pour obtenir le fonctionnement
continu de la machine.

3) Levier deréglage de distribution de I’eau
(30) (en présence du réservoir en option)
En tirant sur le levier (30), la distribution de
I'eau est activée, permettant le lavage du sol.
Lorsque le levier est relaché (30), la dis-
tribution de I'eau est interrompue.

4) Bouton de pulvérisation du liquide de
lustrage (en option) (33)
En appuyant sur le bouton et en le main-
tenant appuyé, on active la pulvérisation
du liquide de lustrage ; en le relachant la
pulvérisation s’arréte.

@ REMARQUE :

La pulvérisation fonctionne méme quand le pad
ne tourne pas.

6.1 FONCTIONNEMENT

6.1.a - Contrdles a effectuer avant
I'utilisation

- Si un accessoire spray électrique est
monté (en option), contréler que celui-
ci contienne suffisamment de liquide de
lustrage pour la phase de travail et que la
buse soit correctement montée et réglée.

- Controler les conditions du pad.

S’il est usé, le remplacer.

- Contréler que 'appareil, en particulier le
cable de réseau, ne présente pas d’en-
dommagements qui puissent compro-
mettre le fonctionnement correct de la ma-
chine ou bien la sécurité de I'opérateur.
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6.1.b - Démarrage de la machine
(Fig. 17)

AVERTISSEMENT :

Ne pas démarrer la machine en position
renversée.

ne pas démarrer la machine sans le pad
correctement monté.

A DANGER :

Laver uniquement avec les mains séches.

- Tirer le levier vers le haut (3) et baisser la poi-
gnée jusqu’a la mettre a la hauteur voulue.

- Appuyer sur le bouton (32) pour débloquer les
leviers de démarrage de la rotation du pad (29).

- En tirant sur les leviers (29), la machine
démarre.

- Lorsque les deux leviers sont relachés
(29), la machine s’arréte.

AVERTISSEMENT :

Ne jamais enroulerle cordon d’alimentation
autour du cou de I'opérateur ou du corps
de la machine.
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6.1.c - Utilisation de la machine
(Fig. 17)

- Aprés avoir démarré la machine, com-
mencer les opérations de nettoyage en
maintenant les leviers appuyés (29), per-
mettant de garder la machine en fonction-
nement et la rotation de la brosse active.

A DANGER :

Eviter absolument durant le travail de pas-
ser avec la machine au-dessus du cable
d’alimentation : cela provoquerait de graves
dommages et des situations de danger !

AVERTISSEMENT :

Utiliser la machine arrétée avec la rotation
de la brosse enclenchée pendant un temps
prolongé peut endommager le sol.

@ REMARQUE :
Lorsque les leviers sont relachés (29), la rota-
tion du pad s’arréte et la machine s’éteint.

6.1.d — Fin d’utilisation et extinction
(Fig.17-20-21)

- Relacher les leviers (29) pour arréter la
rotation du pad et éteindre la machine
(Fig. 17).

- Mettre la poignée en position verticale.

- Retirer le réservoir (en option) et vider la
solution a l'intérieur, puis effectuer I'opéra-
tion de nettoyage de la buse comme il est
indiqué dans le paragraphe d’entretien.

- Débrancher le cable d’alimentation élec-
trique de la prise et I'enrouler autour des
supports appropriés d’enroulement du
cable.

- Enrouler le cable électrique sur les sup-
ports (11) (12) (Fig. 20).

- Pour retirer le cable des supports, tour-
ner les crochets (11) (12) vers l'intérieur
et retirer le cable sans nécessairement le
dérouler (Fig. 20).

FRANGAIS -7
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AVERTISSEMENT :

Ne pas laisser la machine a P’arrét avec le
disque monté ou le disque d’entrainement
posé sur le sol pour éviter de 'endomma-
ger.

Placer un support (21) au-dessous, au
centre du disque, pour soulever le disque
ou le disque d’entrainement du sol (fig. 21).

6.1.e - Transport (Fig.22)

Avec la fiche de réseau débranchée et la poi-
gnée en position verticale, soulever le corps
de la machine en tournant la poignée vers
le bas.
La machine peut étre ainsi déplacée sur les
roues.
S’il s’avere nécessaire de soulever la
machine pour charger les fourgons ou
monter des escaliers, procéder comme suit :
- Soulever la machine a deux personnes,
une par le guidon (27) et l'autre par la
poignée (7).

7.1 ENTRETIEN ET
NETTOYAGE

AVERTISSEMENT :

Pour les informations et les avertisse-
ments relatifs aux opérations d’entretien
ou de nettoyage, respecter ce qui est
indiqué dans le manuel « Avertissements
de sécurité pour monobrosse» joint au
manuel présent.
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OPERATIONS A
EFFECTUER CHAQUE
JOUR

7.1.a - Nettoyage de la machine
Effectuer le nettoyage de la machine avec un
linge humide puis frotter avec un linge sec
et propre pour éviter la formation d’incrusta-
tions dues a I'effet des produits chimiques.

AVERTISSEMENT :

Ne pas utiliser de solvants, d’acides ou
de substances corrosives pour nettoyer
la machine.

Si le pad est sale, le laver a une tempéra-
ture maximale de 60°C.

7.1.b - Vidange et nettoyage du ré-
servoir d’eau (en option)

AVERTISSEMENT :

Une fois les opérations de lavage termi-
nées, il est obligatoire de vider et de net-
toyer le réservoir de I’eau pour éviter tous
dépots ou incrustations.

Pour vider le réservoir d’eau, il faut le libérer
de ses supports.

7.1.c - Nettoyage de la buse de I'ac-
cessoire Spray (en option)

(Fig.16-17)

AVERTISSEMENT :

Une fois les opérations de lustrage ter-
minées, il est obligatoire de vider et de
nettoyer le réservoir de I’eau pour éviter
les dépéts ou incrustations, et nettoyer la
buse.

- Retirer le réservoir (25) (Fig. 16), vider la
solution, le rincer et le remplir d’eau.

- Se placer avec la machine a c6té d’'une
bonde de vidange et appuyer sur le bou-
ton (33) (Fig. 17) jusqu’a vider le réser-
voir.

OPERATIONS A
EFFECTUER SELON LES
NECESSITES

7.1.d - Remplacer le pad

Le remplacement du pad est nécessaire
quand il résulte usé et avec une épaisseur
inférieure & 10mm ;

pour le remplacement, voir le paragraphe
« Montage du pad ».

7.1.e - Démontage du groupe orbital

(Fig. 23-24-25-26-27)

- Dévisserles quatre clavettes (22) et retirer
le disque (39) et le disque d’entrainement
9).

- Dévisser la vis hexagonale (40) bloquant
la rotation au moyen d'un élément de
contraste (41).

- Dévisser les deux vis (42) et retirer le
couvercle (43).

- Serrer la vis Allen M12 (44) fournie en
dotation pour extraire le groupe orbital
(45). Si nécessaire, bloquer la rotation a
l'aide d’'un élément de contraste.

@ REMARQUE:

Remonter le tout en procédant dans le sens

inverse du démontage, lors du remontage du

disque d’entrainement (9), centrer les deux

axes (46) du groupe orbital (45) sur les trous

(47) du disque d’entrainement.

FRANGAIS - 8
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PROBLEMES - CAUSES - REMEDES

PROBLEME

CAUSE

REMEDE

En appuyant sur le bouton
de déverrouillage des leviers
en méme temps que sur
les leviers de rotation de la
brosse, la machine ne dé-
marre pas.

Fiche débranchée.

Brancher la fiche.

Le disque entraineur
tourne pas.

ne

Le levier de rotation de la
brosse/disque entraineur
n'est pas appuyé.

Appuyer sur le levier.

Présence d’éventuels corps
étrangers.

Retirer les corps étrangers
encastrés.

L’eau ne sort pas

Le réservoir est vide.

Remplir le réservoir.

Le levier de distribution de
I'eau n’est pas appuyé.

Appuyer sur le levier.

La solution de lustrage ne
sort pas.

Réservoir vide.

Remplir le réservoir.

Bouton non enclenché.

Appuyer sur le bouton.

Le nettoyage du sol est in-
suffisant.

Pad ou produit chimique
inappropriés.

Utiliser le pad ou produit
chimique appropriés au type
de sol a lustrer.

Pad usé.

Remplacer le pad.

La machine fonctionne de
maniére irréguliére ou vibre
fortement.

Contréler que le pad soit
parfaitement centré avec le
disque entraineur.

Replacer le pad en le cen-
trant correctement avec le
disque entraineur.

Le pad n’est pas adapté au
type de sol.

Utiliser un pad adapté
au type de la superficie a
lustrer.

La machine s'éteint a I'im-
proviste durant le travail.

Activation de la protection
thermique du moteur

Amener le bouton reset
jusqu'au “Click” et s'assurer
de travailler dans la four-
chette autorisée.

FRANGAIS -9
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SCHEMA ELECTRIQUE
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Sehr verehrter Kunde,
Wir bedanken uns bei Ihnen dafiir, dass Sie eines unserer Produkte zur Reinigung Ihrer
Baoden gekauft haben.

Der von IThnen erworbene Bodenreiniger wurde fiir eine unkomplizierte Handhabung
und fiir eine lange Lebensdauer entwickelt.

Damit ein gutes Produkt im Laufe der Zeit auch gut bleibt, muss es stindig verbessert
werden, um jene zufrieden zu stellen, die tagtdglich mit ihm umgehen. Daher wiinschen
wir uns, dass Sie nicht nur ein zufriedener Kunde sind, sondern auch ein Partner, der
uns auch seine Meinungen und seine im tdglichen Gebrauch gemachten Erfahrungen
mitteilt.

DEUTSCH - 1
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1.1 TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

S10
Leistung Blrstenmotor 1000 W
Spannung 220 - 240 V~ 110 V~
Frequenz 50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz
Schwingungen pro Minute n.1500 n.1800 n.1500 n.1800
Arbeitsbreite - g Blrsten 430 mm
Burstendruck 25,6 g/cm?
Hohe Motordurchgang 270 mm MIT PAD H=25mm
Anschluss fir Trockensaugung JA
Schallpegel 59,5 dB(A)
Schwingungspegel <2.5m/s?
Antrieb DIREKT
Kabellange 12m
Gewicht (ohne Zubehorteile) 43,2 kg
Abmessungen 730X450X1200 mm

1.2 EINLEITUNG

GEFAHR:
Lesen Sie bitte vor Gebrauch des Gerates die
hier beigefiigte Broschiire*“SICHERHEITSHIN-
WEISE FUR EINSCHEIBENMASCHINEN*

Dieses Handbuch ist integrierender Bestand-
teil der Maschine und muss fir die gesamte
Nutzungsdauer, bis zu ihrer Verschrottung
an einem sicheren und allen Benutzern (Be-
nutzer und Wartungspersonen) zugangli-
chen Ort, sorgfaltig aufbewahrt werden.

1.3 - VORGESEHENER
GEBRAUCH DER MASCHINE

HINWEIS:

Dieses Gerdt ist nur fiir den Innenge-
brauch bestimmt.

& GEFAHR:

Jeder andere Gebrauch enthebt den Her-
steller von seiner Haftung fiir Personen-
oder Sachschaden und fiihrt zum Verfall
jeglicher Garantiebedingungen.

DEUTSCH - 3

Dieses Gerét ist zur gewerblichen Nutzung,
z.B. in Hotels, Schulen, Krankenhausern,
Fabriken, Geschaften, Blros und
Verleihtatigkeiten bestimmt.

Die Maschine wurde entwickelt und gefertigt:
Fir gewerblichen Gebrauch, die Reinigung
von Bdden und Teppichbdden, das Bohnern
von Bdden, das Schleifen von Bdden (z.B.
Parkett und unebene Oberflachen).

1.4 - NICHT VORGESEHENER
GEBRAUCH DER MASCHINE

HINWEIS:

Die Maschine ist nicht fiir die AuBenan-
wendung geeignet.

GEFAHR:

- Waschen Sie keine Béden mit einer Was-
sertemperatur von Uber 50°C;

- Benutzen Sie kein Dieselkraftstoff/Benzin
oder atzende Reinigungsmittel zur Reini-
gung von Fufibdden;

- Waschen und saugen Sie keine atzen-
den, entflammbaren, explosiven Flus-
sigkeiten, auch nicht, wenn sie verdiinnt
sind.
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2.1 ENTFERNEN DER
VERPACKUNG (Abb. 1-2-3-4)

- Bei Empfang des Gerats die aulere
Verpackung entfernen, anschlieRend
die Spannbander (1) zerschneiden (Abb.
1). Den Gerategriff (2) durch Ziehen des
Sperrgriffs (3) anheben (Abb. 2);

- Die Réader (4) mittels Hebelwirkung auf
den Gerategriff (2) anheben, das Gerat
drehen und die Ré&der auf den Boden
aufsetzen (Abb. 3);

- Den Geratekorper (5) mittels Hebelwirkung
auf den Gerategriff (2) anheben und das
Gerat versetzen (Abb. 4).

2.2 ZUSAMMENBAU
DER BAUTEILE

2.2.a - Montage Pad (Abb. 5-6-7)

- Kippen Sie die Maschine bei geradem
Handgriff, indem Sie einen Ful als Stit-
ze auf die Rader setzen und legen Sie sie
auf den Giriff auf (Abb. 5).

- Die Pad (8) auf die Mithehmerscheibe
montieren (9) (Abb. 6).

- Sich vergewissern, dass der Aulenum-
fang des Pads (8) dem AuRenumfang
der Mitnehmerscheibe (9) entspricht und
durch Dricken mit den Fingern es auf
den Zahne befestigen (Abb. 7).

HINWEIS:

Nur die vom Hersteller fiir das Maschi-
nenmodell mitgelieferte Pad verwenden.
Die Verwendung anderer Padtypen kann die
Sicherheit der Maschine beeintrachtigen.

2.2.b - Einbau des Tanks
(Zubehor) (Abb. 8-9-10-11-12-
13-14)
- Den Knauf (10) der oberen Halterung
(11) des Giriffs lockern (Abb. 8).
- Sicher stellen, dass der untere Halter
(12) auf der Kabeldurchfiihrung des
Gerategriffs aufliegt (Abb. 11).

DEUTSCH - 4

- Drehen Sie das Kettchen (13) in den obe-
ren Teil des Tanks (14) (Abb. 9).

- Verbinden Sie den Schlauch (15) mit dem
entsprechenden Anschlussstiick (16) auf
dem unteren Teil des Tanks (14) (Abb. 10).

- Den Tank (14) auf die untere Auflage (12)
durch Ausrichtung der Tankschlitze (17) mit
spezifischen Auflagefiihrungen (18) stellen
(Abb. 11).

- Auf den Tank (14) driicken, damit sich die
Schlitze an den Endanschlagen an den Fih-
rungen der untere Auflage (12).

- Die obere Auflage (11) senken und deren
Kupplung an die Kupplungspad (19) auf der
Oberseite des Tanks (14) anbringen (Abb.
12).

- Den Knauf (10) der oberen Halterung
(11) des Giriffs festschrauben (Abb. 12).

- Verbinden Sie das Anschlussstiick (20)
des Schlauchs (15) mit dem Offnungsloch
auf dem Maschinenkdrper (Abb. 13).

- Die Kette (13) an den Haken des Wasser-
versorgungshebels (30) anbringen (Abb.
14).

2.2.c - Biirstenmontage (Zubehor)
(Abb. 15)

- Die vier Feststellkeile (22) abschrauben
und den Pad-Treibteller (23) entfernen.

- Die gewunschte Birste (24) anstelle des
Mitnehmers mit den Feststellkeilen (22)
anschrauben.

Sich vergewissern, die Keile mithilfe
einer Zange fest zu ziehen.

2.2.d - Montage elektrisches
Spriihzubehor (Zubehor)

HINWEIS:

Die Montage des Optionalen Gerates kann
ausschlieBlich von einem Fachtechniker
ausgefiihrt werden, der die dem Zubehor
beigefiigten Montageanleitungen befolgt.
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2.2.e - Auffiillen des elektrischen 3.1 KENNENLERNEN DER
Spraytanks (Zubehor) (Abb. MASCHINE (Abb. 17-18)
16)

Hebel zur Neigung der Fuhrungssaule
Rader

Maschinenkérper

Griff zum Anheben des Kopfes und des

- Den Tank (25) aufschrauben und entfernen.
- Mit Wasser und Wachs auffiillen.

Die Dosierung entnehmen Sie bitte den

Anleitungen des Wachsherstellers. Transports des Gerats
- Das Saugrohr (26) in den Tank (25) ein- 11-12)Halterungen

figen und bis zum Anschlag anziehen. 27) Fiihrungsséule

) Elektrischer Steuerkasten
2.2.f - Stromanschluss 29) Hebel zum Ausfiihren der Blrstendre-
hung (on-off)
- Das Stromkabel der Maschine, dessen 30) Hebel zur Wasserabgabe
Eigenschaften mit denen auf dem Kenn- | 31) Versorgungskabel
)
)

Jaose

schild Ubereinstimmen, an eine Steckdo- | 32) Knopfzum Entriegeln der Biirstendrehhebel

se anschlielen. 33) Starttaste zum Spriihen von Wachs
(Zubehor)
HINWELS: 4.1 EINSTELLUNG DER
- Wickeln Sie vor Inbetriebnahme des Ge- NEIGUNG
rites, das Stromkabel vollstindig ab. DER HANDSTANGE
- Verwenden Sie nur Kabelverlangerungen, (Abb. 19)

die in einwandfreiem Zustand sind. Verge-

wissern Sie sich, dass der Querschnitt fiir

die Gerateleistung geeignet ist. HINWEIS:
- Das Stromkabel niemals iliber scharfe Kan-

ten gleiten lassen und nicht quetschen.
- Die Steckdose muss leicht zugéanglich sein.
- Uberpriifen Sie, dass das Stromkabel

nicht beschadigt ist. - Zieht man am Hebel (3) ist es moglich, die
Position der Handstange (27) zu verandern;
lasst man den Hebel los, wird die Hand-
stange in dieser Stellung positioniert in
der nachstliegenden vorgegebenen Posi-
tion blockiert.

@ BEMERKUNG:

Bringen Sie die Handstange in eine beque-
me Position, in Abhéngigkeit lhrer Kbrper-
groBe, damit Sie die Maschine auf geraden
Strecken praktisch anschieben kénnen.
Schalten Sie die Maschine niemals ein, ohne
die Handstange korrekt geneigt zu haben.

Die Einstellung der Position der Hand-
stange wird bei stehender Maschine vor-
genommen.

DEUTSCH - 5
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1)

2)

3)

4)

5.1 FUHRUNGSSTANGE
(Abb. 17)

Entsperrungstaste Hebel Pad-Dre-
hung (32)

Driicken Sie die Taste (32), um den Start-
hebel fir die Pad-Drehung (29) zu ent-
sperren.

Starthebel Pad-Drehung (29)

Wenn man am Hebel fiir die Pad-Drehung
(29) zieht, wird die Drehung der Pad aktiviert.
Lasst man den Hebel (29) los, wird die
Pad-Drehung unterbrochen und die Ma-
schine bleibt automatisch stehen.

Fir den Dauerbetrieb der Maschine mus-
sen die Hebel (29) in gezogener Stellung
gehalten werden.

Hebel zur Einstellung der Wasserab-
gabe (30) (bei Vorhandensein des Op-
tionalen Tanks)

Durch Anzug des Hebels (30) wird die
Wasserabgabe flir die Bodenwaschung
freigegeben.

Bei Loslassen des Hebels (30) wird die
Wasserabgabe unterbrochen.
Spriihschalter Polierfliissigkeit (Zube-
hor) (33)

Halt man die Taste gedrickt, wird die
Spruhfunktion der Polierflissigkeit ge-
startet, lasst man die Taste los, wird die
Spruhfunktion gestoppt.

BEMERKUNG:

Die Spriihfunktion ist auch dann méglich, wenn

sich die Pad nicht dreht.

6.1 BETRIEBSWEISE

6.1.a - Priifungen vor dem Gebrauch

Wenn das elektrische Sprihzubehér (Zu-
behdr) montiert ist, muss gepriift werden,
dass dieses fur den Arbeitsgang ausrei-
chend Polierflissigkeit enthalt und dass die
Duse korrekt montiert und eingestellt ist.
Den Pad-Zustand prifen.

Bei Verschleill austauschen.

Prifen Sie, dass das Geréat, insbeson-
dere das Netzkabel, keine Schaden auf-
weist, die den korrekten Betrieb der Ma-
schine oder die Sicherheit des Benutzers
beeintrachtigen kdnnten.

DEUTSCH - 6

6.1.b - Einschalten der Maschine
(Abb. 17)

HINWEIS:

Die Maschine nicht einschalten, wenn sie
sich in Kippstellung befindet.

Die Maschine nicht ohne korrekt montier-
te Pad einschalten.

A GEFAHR:

Arbeiten Sie nur mit trockenen Handen.

Ziehen Sie den Hebel (3) nach oben und senken
Sie die Handstange auf die gew(inschte Position.
- Driicken Sie die Taste (32), um die Hebel
fir die Pad-Drehung (29) zu entsperren.
- Zieht man an den Hebeln (29), wird die
Maschine gestartet.
- Lasst man beide Hebel (29) los, bleibt die
Maschine stehen.

HINWEIS:

Niemals das Netzkabel um den Hals des
Bedieners oder den Geratekorper wickeln.
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6.1.c - Gebrauch der Maschine
(Abb. 17)

- Nach dem Start der Maschine beginnen
Sie mit den Reinigungsarbeiten, indem
Sie die Hebel (29) angezogen halten;
hierdurch bleibt die Maschine in Betrieb
und die Birstendrehung bleibt einge-
schaltet.

A GEFAHR:

Auf keinen Fall darf die Maschine wah-
rend der Arbeit liber das Stromkabel fah-
ren: es konnten schwere Schiaden und
gefdhrliche Situationen verursacht wer-
den!

HINWEIS:

Die stehende Maschine mit langer einge-
schalteter Pad-Drehung kann dem Boden
beschadigen.

BEMERKUNG:
L&sst man die Hebel (29) los, wird die Pad-Dre-
hung unterbrochen und die Maschine schaltet
sich aus.

6.1.d — Arbeitsende und Ausschalten
(Abb. 17-20-21)

- Die Hebel (29) loslassen, um die
Pad-Drehung zu stoppen und die Ma-
schine auszuschalten (Abb. 17).

- Die Handstange senkrecht stellen.

- Den Tank (Zubehor) entfernen und die
darin enthaltene Ldsung entfernen, um
die Duse, wie im Abschnitt Wartung be-
schrieben, zu reinigen.

- Das Stromkabel aus der Steckdose zie-
hen und auf die entsprechenden Halte-
rungen wickeln.

- Das Stromkabel auf die Halterungen (11)
(12) wickeln (Abb. 20).

- Um das Kabel von den Halterungen zu
nehmen, die Haken (11) (12) nach innen
drehen und das Kabel abnehmen, ohne
dass es notwendig ist, es abzuwickeln
(Abb. 20).

DEUTSCH -7
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HINWEIS:

Die Maschine nicht mit montierter und
nicht angehobener Pad auf dem FuBbo-
den stehen lassen, damit diese nicht be-
schéadigt wird.

Die Auflage (21) unterhalb und in der
Mitte der Scheibe, um die Pad oder die
Schleppscheibe vom FuBboden zu heben
(Abb. 21).

6.1.g - Transport (Abb. 22)

Mit gezogenem Stecker und senkrecht ste-
hender Handstange, das Maschinengehause
anheben, indem die Handstange nach unten
gedreht wird. Die Maschinen kann auf diese
Weise auf den Radern transportiert werden.
Sollte es erforderlich sein, das Gerat fiir
das Laden auf einen Lieferwagen oder das
Besteigen von Treppen anzuheben, wie folgt
vorgehen:
- Zu zweit, eine Person am Lenkgriff (27),
die andere mittels des Griffs (7), das
Gerat anheben.

7.1 WARTUNG UND
REINIGUNG

HINWEIS:

Informationen und Hinweise hinsichtlich
der Wartungs- und ReinigungsmaBnah-
men entnehmen Sie bitte dem Handbuch
»Sicherheitshinweise fiir Einscheibenma-
schinen“, das dieser Betriebsanleitung
beigefiigt ist.
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TAGLICH
DURCHZUFUHRENDE
MASSNAHMEN

7.1.a - Reinigung der Maschine

Die Maschine mit einem feuchten Tuch reini-
gen und anschlieRend mit einem trockenen
und sauberen Tuch abreiben, um Verkrus-
tungen durch die chemischen Produkte zu
vermeiden.

HINWEIS:

Keine Losungsmittel, Sduren oder atzen-
de Substanzen fiir die Reinigung der Ma-
schine verwenden.

Wenn die Pad verschmutzt ist, diese bei
max. 60° waschen.

7.1.b - Entleerung und Reinigung
des Wassertanks (Zubehor)

HINWEIS:

Am Ende der Wascharbeiten muss das
Wasser aus dem Tank abgelassen und
der Tank gereinigt werden, um Ablage-
rungen und Verkrustungen zu vermeiden.

Zum Entleeren des Tanks entfernen Sie des-
sen Halterungen.

7.1.c - Reinigung der Diise des
Spriith-Zubehors (Zubehor)

(Abb. 16-17)

HINWEIS:

Am Ende der Polierarbeiten muss der
Wassertank entleert und ausgespiilt wer-
den, um Ablagerungen oder Krustenbil-
dungen zu vermeiden und es muss die
Diise gereinigt werden.

- Den Tank (25) entfernen (Abb. 16), die
Lésung ausschiitten, den Tank auswa-
schen und mit Wasser fiillen.

- Die Maschine in die Nahe einer Ablaufoff-
nung stellen und die Taste (33) driicken
(Abb. 17) bis der Tank entleert ist.

DEUTSCH - 8

NACH BEDARF

DURCHZUFUHRENDE
MASSNAHMEN
7.1.d - Austausch des Pads

Es ist erforderlich, das Pad auszutauschen,
wenn dieses abgenutzt ist, d.h. es ist weni-
ger als 10 mm dick.

Fir den Austausch, siehe ,Montage Pad".

7.1.e - Ausbau der Planetenwerkgruppe

(Abb. 23-24-25-26-27)

- Die vier Schrauben (22) abschrauben
und die Scheibe (39) und die
Mitnehmerscheibe (9) abnehmen.

- Die Sechskantschraube (40) I6sen, dabei
die Drehung mittels eines Kontraststticks
(41) blockieren.

- Die zwei Schrauben (42) abschrauben
und den Deckel (43) abnehmen.

- Die mitgelieferte Inbusschraube M12 (44)
fur den Auszug der Planetenwerkgruppe
(45) einschrauben; sollte es erforderlich
sein, die Drehung mithilfe eines
Kontrastes blockieren.

@ BEMERKUNG:

Das Ganze _in umgekehrter Reihenfolge
wieder einbauen; wenn die Mithehmerscheibe
(9) montiert wird, die beiden Stifte (46) der
Planetenwerkgruppe (45) in die Offnungen (47)
der Mitnehmerscheibe stecken.
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STORUNGEN- URSACHEN- BEHEBUNGEN

PROBLEM

URSACHE

BEHEBUNG

Es werden gleichzeitig die
Entsperrungstaste und die
Hebel fir die Burstendre-
hung betatigt, aber die Ma-
schine schaltet sich nicht
ein.

Stecker nicht angeschlos-
sen.

Stecker anschlief3en.

Die Mitnehmerscheibe dreht
sich nicht.

Hebel fur Birsten-/Mitnehm-
erdrehung ist nicht gedruckt.

Den Hebel driicken.

Vorhandensein mdglicher

Die eingeklemmten Fremd-

Fremdkorper. koérper entfernen.
Wasser tritt nicht aus. Tank leer. Tank aufflllen.
Hebel zu Wasserabgabe | Driicken Sie den Hebel.
nicht gedrickt.
Es tritt keine Polierflissigkeit | Tank leer. Den Tank flllen
aus. Schalter nicht gedrtckt. Die Taste drucken.

Reinigungsergebnis
nigend.

unge-

Pad oder chemisches Mittel
unangemessen.

FUr den zu polierenden Bo-
dentyp geeignete Pads oder
chemische Mittel verwen-
den.

Pad abgenutzt.

Das Pad austauschen.

Die Maschine arbeitet un-
gleichmaBig und vibriert
sehr stark.

Uberpriifen, dass das Pad
perfekt auf dem Treibteller
zentriert ist.

Das Pad positionieren,
indem dieses richtig auf den
Treibteller zentriert wird.

Pad fur den Bodentyp nicht
geeignet.

Ein fUr die zu polierende
Oberflache geeignetes Pad
verwenden.

Die Maschine schaltet sich
wahrend der Arbeit unerwar-
tet aus.

Thermoschutz des Motors
wurde ausgeldst.

Den Reset-Schalter zu-
ricksetzen, bis er durch
ein "Klick" einrastet und
sicherstellen, dass die Ma-
schine im richtigen Bereich
arbeitet.

DEUTSCH -9
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Apreciado Cliente,
Gracias por elegir nuestro producto para limpiar los ambientes de su hogar.

La lavapisos que ha adquirido ha sido diseiiada para satisfacer al usuario por su faci-
lidad en el uso y su fiabilidad.

Somos conscientes de que un buen producto para que lo siga siendo en el tiempo requie-
re actualizaciones continuas dirigidas a satisfacer las expectativas de quien diariamen-
te lo utiliza. En este sentido, esperamos encontrar en usted no sélo un cliente satisfecho,
sino también un interlocutor que no dude en presentar sus opiniones e ideas fruto de la
experiencia personal diaria.

ESPANOL - 1
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1.1 CARACTERISTICAS TECNICAS

S10
Potencia del motor del cepillo 1000 W
Tension 220 - 240 V~ 110 V~
Frecuencia 50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz
Oscilaciones por minuto n.1500 n.1800 n.1500 n.1800
Amplitud de trabajo - @ cepillos 430 mm
Presion del cepillo 25,6 g/cm?
Altura de paso del motor 270 mm CON PAD H =25 mm
Toma para la aspiracion en seco Si
Ruido 59,5 dB(A)
Nivel de vibraciones < 2.5 m/s?
Transmision DIRECTE
Longitud del cable 12m
Peso (sin accesorios) 43,2 kg
Dimensiones 730X450X1200 mm

1.2. INTRODUCCION

A PELIGRO:

Antes de utilizar el aparato lea atentamente
las instrucciones relacionadas con las “AD-
VERTENCIAS DE SEGURIDAD DE LAS
“MAQUINAS FREGADORAS” anexo al
presente.

Este manual es parte integral de la maqui-
na, debe conservarse cuidadosamente en
un lugar seguro y de facil acceso para los
usuarios, es decir, operadores y personal en-
cargado del mantenimiento, durante la vida
util del mismo hasta su demolicion.

1.3. USO DE LA MAQUINA

ADVERTENCIA:

Esta maquina esta disefiada Unicamente
para su uso en interiores.

A PELIGRO:

Cualquier otro uso releva de responsabi-
lidad al fabricante por los dafios que se
le ocasionen a las personas o las cosas y
deja sin efectos la garantia.

ESPANOL - 3

Esta maquina esta destinada al uso
comercial, por ejemplo en hoteles, escuelas,
hospitales, fabricas, tiendas, oficinas vy
negocios de alquiler.

La maquina ha sido disefiada y fabricada
para:

para uso profesional, para lavar suelos y
moqueta, para abrillantar suelos, para pulir
suelos (por ejemplo, parqué y superficies
irregulares).

1.4. USO NO PREVISTO DE
LA MAQUINA

ADVERTENCIA:

La maquina no esta disefiada para uso al
aire libre.

& PELIGRO:

No lavar los pisos con agua superior a los
50°C;

- No utilizar diesel/gasolina o detergente
corrosivos para lavar los pisos;

- No limpiar ni aspirar liquidos corrosivos,
inflamables ni explosivos aunque estén
diluidos.
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2.1 DESEMBALAJE (Fig. 1-2-3-4) | -

- Al recibir la maquina, quitar el embalaje
exterior y, luego, cortar los flejes (1)
(Fig.1). Levantar el manillar (2) tirando
de la manija de desbloqueo (3) (Fig.2);

- Levantar las ruedas (4) haciendo palanca
en el manillar (2), girar la maquina y
apoyar las ruedas al suelo (Fig. 3);

- Levantar el cuerpo de la maquina (5)
haciendo palanca en el manillar (2) y
desplazar la maquina (Fig. 4).

2.2. MONTAJE DE LOS -
COMPONENTES

2.2.a - Montaje del pad (Fig. 5-6-7)

- Incline la maquina girandola con el man- | -
go recto, y con el pie en las ruedas y de-
positarla sobre la empufiadura (Fig. 5).

- Poner el pad (8) en el disco de arrastre

Conecte el tubo (15) en la respectiva
union (16) que esta en la parte inferior
del deposito (14) (Fig. 10).

Coloque el depdsito (14) en el soporte
inferior (12), alineando las ranuras del
depdsito (17) con las guias de soporte
especificas (18) (Fig. 11).

Presione el depdsito (14) para que las ra-
nuras se queden contra los topes finales
de las guias de soporte inferior (12).
Baje el soporte superior (11) y coloque
el acoplamiento a la lengueta de acopla-
miento (19) situada en la parte superior
del deposito (14) (Fig. 12).

Apriete la manija (10) del soporte supe-
rior (11) del mango (Fig. 12).

Conecte la union (20) del tubo (15) en
el orificio presente en la estructura de la
magquina (13).

Coloque la cadena (13) al gancho de la
palanca de suministro de agua (30) (Fig.
14).

(9) (Fig. 6). 2.2.c - Montaje del cepillo (Opcional)

- Compruebe que el perimetro externo del
pad (8) coincida con el del disco de arras-
tre (9) luego bloquearlo con las arandelas
ejerciendo presion con los dedos (Fig. 7)

ADVERTENCIA:

Utilice solamente pad suministrados por
el fabricante, seguin el modelo de la ma-
quina.

El uso de otra clase de pad puede afectar

(Fig. 15)
Desenroscar las cuatro chavetas de
apriete (22) y quitar el disco de arrastre
para pad (23).
Enroscar el cepillo deseado (24) en lugar
del disco de arrastre con las chavetas
(22).
Asegurarse de apretar bien las chavetas
con ayuda de una pinza.

la seguridad de la maquina. 2.2.d - Montaje del suplemento

2.2.b - Instalacion del depésito

Spray eléctrico (Opcional)

Opcional) (Fig. 8-9-10-11-12-
(13?14) ) (Fig B overrencia:

El montaje del equipo opcional debe ser

- Afloje la manija (10) del soporte superior | realizado exclusivamente por un técnico
(11) del mango (Fig. 8). especializado siguiendo las instruccio-

- Asegurarse de que el soporte inferior (12) | pes de montaje que se adjuntan al acce-
se apoye en el pasacables del manillar | gorio.

(Fig.11).
- Apriete la cadeneta (13) en la parte supe-
rior del depdsito (14) (Fig. 9).

ESPANOL - 4
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2.2.e - Llenado del tanque Spray
eléctrico (Opcional) (Fig. 16)

- Destornillar el deposito (25) y quitarlo.

- Llenarlo con agua y cera.
Para la dosificacion véase las instruccio-
nes del fabricante de la cera.

- Conecte el tubo de succioén (26) en el de-
pésito (25) y atornille hasta el tope.

2.2.f - Conexion eléctrica

- Conecte el cable de alimentacion de la
maquina a la toma de la red, la cual debe
tener las mismas caracteristicas descri-
tas en la placa con los datos técnicos.

ADVERTENCIA:

- Desenrollar todo el cable de alimenta-
cion eléctrica antes de poner en funcio-
namiento el aparato.

- Utilice extension eléctrica que esté en
buenas condiciones, ademas asegu-
rese que la seccion sea idonea para la
potencia del aparato.

- Nunca arrastre el cable de red sobre
bordes afilados y no lo aplaste.

- La toma debe ser de facil acceso.

- Verificar que el cable no esté danado.

ESPANOL - 5

3.1 INFORMACION SOBRE
LA MAQUINA (Fig. 17-18)

Palanca de inclinacion mango

Ruedas

Estructura de la maquina

Manija de elevacion del cabezal y

desplazamiento de la maquina

11-12)Soportes

27) Mango guia

28) Caja de mandos eléctricos

29) Palanca de arranque cepillo giratorio
(on-off)

30) Palanca de regulacion suministro de
agua

31) Cable de alimentacion

32) Botén de desbloqueo palanca rotacion
cepillo

33) Botén de inicio rociado de cera (Opcio-

nal)

3)
4)
5)
7)

4.1 REGULACION
INCLINACION
MANGO (Fig. 19)

ADVERTENCIA:

La regulaciéon de la posicion del mango
se realiza con la maquina parada.

- Halar la palanca (3) si se desea cambiar
la posicion del mango (27);
soltando la palanca el mango se coloca
en la posicién mas cerca.

NOTA:
Ajuste el mango en una posicion cémoda,
dependiendo de su altura, con el fin de em-
pujar la maquina facilmente y de manera
recta.
Nunca arranque la maquina sin reclinar co-
rrectamente el mango.
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1)

2)

3)

4)

5.1 MANGO GUIA (Fig. 17)

Botéon de desbloqueo palanca rota-
cién pad (32) Fig.

Pulse el botdn (32) para desbloquear las
palancas de inicio de rotacién del pad
(29).

Palanca de arranque rotacion pad (29)
Al tirar las palancas de rotacion del pad
(29) éste se activa.

Al soltar las palancas (29) la rotacion del
pad se detiene y la maquina automatica-
mente se para.

Para que la maquina funcione continua-
mente, las palancas (29) se deben man-
tener siempre presionadas.

Palanca de regulacion suministro de
agua (30) (Con deposito opcional)
Tirando la leva (30), si abilita I'erogazione
dell’acqua per il lavaggio del pavimento.
Al rilascio della leva (30) I'erogazione de-
I’'acqua si interrompe.

Boton para la aspersion del liquido de
pulimento (Opcional) (33)

Pulsando y manteniendo presionado el
botdn se activa la aspersion del liquido
de pulimento, al soltarlo deja de esparcir.

i | nom:

La aspersioén funciona aunque el pad no gire.

6.

6.1 FUNCIONAMIENTO

1.a - Controles ante del uso
Si el spray eléctrico suplementario esta
instalado (Opcional), controlar que tenga
suficiente liquido para el pulimento y que
la boquilla esté ajustada y conectada.
Controlar el estado del pad.
Reemplacelo si esta desgastado.
Controlar que el aparato, especialmente
el cable de red, no esté danado para que
no afecte el funcionamiento de la maqui-
na ni la seguridad del operador.

ESPANOL - 6

6.1.b - Arranque de la maquina
(Fig. 17)

ADVERTENCIA:

No arranque la maquina cuando esté in-
clinada.

Tampoco la arranque sin el pad montado
correctamente.

& PELIGRO:

jTrabaje solamente con las manos secas!

- Tirar hacia arriba la palanca (3) y bajar el
mango hasta que quede a la altura deseada.

- Pulse el boton (32) para desbloquear las
palancas de inicio de rotacion del pad (29).

- Al tirar de las palancas (29) la maquina
se activa.

- Al soltar las palancas (29) la maquina se
para.

ADVERTENCIA:

No enrollar nunca el cable de red alrededor
del cuello del operador ni al cuerpo de la
maquina.
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6.1.c - Uso de la maquina (Fig. 17)

- Después de encender la maquina comien-
ce las operaciones de limpieza mantenien-
do presionadas las palancas (29), de esta
manera la maquina continuara funcionan-
do asi como la rotacion del cepillo.

A PELIGRO:

iDurante el trabajo evite pasar por encima
del cable de alimentaciéon con la maquina
porque podria ocasionar graves dafios o
peligros!

ADVERTENCIA:

Si la maquina permanece parada con la
rotacion del pad activado por mucho
tiempo, se pueden presentar dafios en el
piso.

NOTA:
Al soltar las palancas (29) la rotacién del pad
se detiene y la maquina se apaga.

6.1.d - Terminacion y apagado
(Fig. 17-20-21)

- Soltar las palancas (29) para detener la
rotacion del pad y apagar la maquina
(Fig. 17).

- Colocar en posicion vertical el mango.

- Retire el depdsito (Opcional) y vierta la
solucion, luego limpie la boquilla como se
describe en el apartado relativo al mante-
nimiento.

- Desconectar el cable de alimentacion
eléctrico de la toma y enrollarlo en los
respectivos soportes.

- Envolver el cable eléctrico en los sopor-
tes (11) (12) (Fig. 20).

- Para quitar el cable de los soportes, girar
los ganchos (11) (12) hacia dentro y reti-
rar el cable sin enrollarlo (Fig. 20).

ESPANOL - 7
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ADVERTENCIA:

No deje la maquina parada con el pad ins-
talado o el disco de conducciéon apoyado
en el suelo, para evitar que se dafien.
Coloque un soporte (21) debajo y en el
centro del disco, para levantar el pad o
arrastrar el disco del suelo (Fig. 21).

6.1.e - Transporte (Fig. 22)

Una vez desconectado el enchufe de la red

y con el mango en posicion vertical, levantar

la estructura de la maquina girando el mango

hacia abajo.

De esta forma la maquina se puede trans-

portar sobre las ruedas.

Si es necesario levantar la maquina para

cargarla en furgonetas o subir escaleras,

efectuar las operaciones siguientes:

- Levantar la maquina entre dos personas:
una en el manillar de conduccion (27) y la
otra en la manija (7).

7.1 MANTENIMIENTO Y
LIMPIEZA

ADVERTENCIA:

Para informacion y las precauciones
relacionadas con las operaciones de
mantenimiento y limpieza consultar las
instrucciones contenidas en el manual
“Advertencias de seguridad para maqui-
nas fregadoras” anexo al presente.
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LABORES QUE DEBEN
EFECTUARSE
DIARIAMENTE

7.1.a- Limpieza de la maquina
Limpiar la maquina con trapo mojado y luego
secar con pafio seco y limpio, para evitar que
se formen incrustaciones causadas por los
productos quimicos.

ADVERTENCIA:

No utilice disolventes, acidos ni sustan-
cias corrosivas para limpiar la maquina.
Si el pad esta sucio, lavarlo a una tempe-
ratura maxima de 60°.

7.1.b - Vaciado y limpieza del tan-
que de agua (Opcional)

ADVERTENCIA:

Cuando termine las operaciones de lava-
do, es obligatorio limpiar el depésito de
agua para evitar la acumulacion de su-
cios.

Quite los soportes para poder vaciar el de-
posito de agua.

7.1.c - Limpieza de la boquilla de su-
plemento Spray (Opcional)

(Fig. 16-17)

ADVERTENCIA:

Cuando termine las operaciones de puli-
mento, es necesario limpiar el depésito
de agua y la boquilla para evitar la acu-
mulacién de sucios.

- Quitar el deposito (25) (Fig. 16),vaciar la
solucion, enjuagar y volver a llenar con
agua.

- Colocar la maquina cerca a un desagiie y
pulsar el botén (33) (Fig. 17) hasta vaciar
el depdsito.

ESPANOL - 8

LABORES QUE DEBEN
REALIZARSE SI ES
NECESARIO

7.1.d - Cambio del pad

Se debe cambiar cuando el espesor presen-

ta un desgaste menor a los 10 mm;

ver el apartado “Montaje del pad”.

7.1.e - Desmontaje del grupo orbital

(Figs. 23-24-25-26-27)

- Desenroscar las cuatro chavetas (22) y
quitar el disco (39) y el disco de arrastre
(9).

- Desenroscar el tornillo hexagonal (40)
blogqueando la rotacién mediante un tope
(41)

- Desenroscar los dos tornillos (42) y quitar
la tapa (43).

- Enroscar el tornillo Allen M12 (44)
suministrado de serie para extraer
el grupo orbital (45); si es necesario,
bloguear la rotacion utilizando un tope.

NOTA:
Montar todos los componentes efectuando en
orden inverso las operaciones de desmontaje;
cuando se monta el disco de arrastre (9),
centrar las dos clavijas (46) del grupo orbital
(45) en los orificios (47) del disco de arrastre.
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PROBLEMAS - CAUSAS - SOLUCIONES

PROBLEMA

CAUSA

SOLUCION

Al pulsar el botén de desblo-
queo de las palancas y el de
rotacion del cepillo la maqui-
na no se pone en marcha.

Enchufe desconectado.

Conecte el enchufe.

El disco de arrastre no gira.

Palanca de rotacion del ce-
pillo y/o del disco de arrastre
no esta presionada.

Presione la palanca.

Presencia de cuerpos
extrafios.

Quite los cuerpos extrafios
pegados.

No sale agua

Depésito vacio.

Llenar el depdsito.

Palanca de suministro del
agua sin presionar.

Presione la palanca.

No sale la solucién para el
abrillantado

Deposito vacio.

Llenar el depésito.

Boton sin presionar.

Pulsar el boton.

El piso no queda bien limpio.

Pad o producto quimico ina-
propiado.

Use pad o producto quimico
para el tipo de piso que se
va a pulir.

Pad desgastado.

Reemplace el pad.

La maquina no funcione
bien o vibra fuertemente.

Controle que el pad esté
bien centrado con el disco
de arrastre.

Volver a colocar el pad cen-
trandolo correctamente con
el disco de arrastre.

Pad inapropiado para el tipo
de piso.

Utilice un pad adecuado
para la superficie que va a
pulir.

La maquina se apaga ine-
speradamente durante el
trabajo.

Activacion de la proteccion
térmica del motor.

Restaurar el boton de
reset hasta sentir el "Clic"
y asegurese de que trabaja
en el rango correcto.

ESPANOL - 9
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Prezado cliente,
Agradecemos-lhe por ter escolhido um dos nossos produtos para a limpeza dos seus
ambientes.

A lavadora de pavimentos que adquiriu foi projectada para satisfazer o utilizador em
termos de simplicidade de utilizagdo e fiabilidade no tempo.

Acreditamos que um bom produto, para continuar a sé-lo no decorrer do tempo, neces-
sita de ser actualizado para satisfazer as expectativas de quem o utiliza quotidianamen-
te. Deste modo, esperamos que vocé seja ndo so um cliente satisfeito mas também um
parceiro que ndo exita em transmitir-nos a sua opinido e as suas ideias referentes a sua
experiéncia pessoal quotidiana.

PORTUGUES - 1
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1.1 CARACTERISTICAS TECNICAS

S10
Poténcia motor escova 1000 W
Tensdo 220 - 240 V~ 110 V~
Frequéncia 50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz
Oscilagbes por minuto n.1500 n.1800 n.1500 n.1800
Amplitude de trabalho - g escovas 430 mm
Presséo escova 25,6 g/lcm?
Altura passagem motor mm 270 COM PAD H=25mm
Tomada para aspiragéo a seco SIM
Ruido dB(A) 59.5
Nivel de vibragdes <2.5m/s?
Transmisséo DIRETA
Comprimento do Cabo 12m
Peso (sem acessorios) 43,2 kg
Dimensoes 730X450X1200 mm

1.2 INTRODUCAO

& PERIGO:

Antes de utilizar o aparelho deve Iér com
atengao o livrete “ADVERTENCIAS DE SE-
GURANGCA PARA POLIDORAS MONO-
-DISCO” anexado a este manual.

Este manual é parte integrante da maquina;
deve portanto ser conservado com cuidado
num local seguro e acessivel a todos os uti-
lizadores (operadores e pessoal respon-savel
pela manutengéo) durante todo o pe-riodo de
funcionamento da maquina até a demoligéo.

1.3 -USO PREVISTO DA
MAQUINA

ADVERTENCIA:

Esta maquina é destinada apenas para
uso interno.

& PERIGO:

Qualquer outra utilizagéo isenta o fabri-cante da
responsabilidade por danos a pessoas e/ou a coi-
sase e faz invalidar qualquer condigao de garantia.
Esta maquina é destinada ao uso comercial,

PORTUGUES - 3

por exemplo em hotéis, escolas, hospitais,
fabricas, lojas, escritérios e atividades de
aluguer.

A maquina foi projectada e fabricada:

para um uso profissional, para a lavagem de
pavimentos e carpetes, para o polimento de
pavimentos, para o lixamento de pavimentos
(por exemplo parquete e superficies
desconectadas).

1.4 - USO NAO PREVISTO
DA MAQUINA

ADVERTENCIA:

A maquina nao foi
trabalhar ao ar livre.

M rerico.

- n&o lavar o pavimento com agua com
temperatura superior a 50°C;

- nao utilizar gasdleo/gasolina ou detergenes
corrosivos para a lavagem dos pavimentos;

- nao lavar nem aspirar liquidos corrosi-
vos, inflamaveis, explosivos mesmo se
forem diluidos.

concebida para




. ghibli s wirbel

www.ghibliwirbel.com
Professional Cleaning Machines Since 1968

2.1 DESEMBALAGEM
(Figg. 1-2-3-4)

Apos o recebimento da maquina remover
a embalagem externa, em seguida, cortar
as fitas (1) (Fig. 1). Levantar a manilha
(2) puxando a manilha de desbloqueio
(3) (Fig. 2);

Levantar as rodas (4) fazendo alavanca
na manilha (2), rodar a maquina e apoiar
as rodas no chéo (Fig. 3);

Levantar o corpo da maquina (5) fazendo
alavanca na manilha (2) e deslocar a
maquina (Fig. 4).

2.2 MONTAGEM DOS
COMPONENTES

2.2.a - Montagem da estrutura

(Figg. 5-6-7)
Virar a maquina fazendo-a apoiar, com o
cabo direito, com o pé sobre as rodas e
coloca-la sobre o cabo (Fig. 5).
Montar a estrutura (8) no disco
arrastador (9) (Fig. 6).
Certificar-se que o perimetro exterior da
estrutura (8) corresponda com o peri-
metro exterior do disco arrastador (9) e
bloquea-lo na insergédo dentada do arras-
dor premindo com os dedos (Fig. 7).

ADVERTENCIA:

Utilizar s6 estruturas fornecidas pelo fa-
bricante referentes ao modelo da maqui-
na. O uso de outros tipos de estrutura
pode comprometer a seguranga da ma-
quina.

2.2.b - Montagem do Recipiente

(Opcional) (Figg. 8-9-10-11-12-
13-14)

Desapertar o manipulo (10) do suporte
superior (11) da manilha (Fig. 8).
Certificar-se que o suporte inferior (12)
apoie-se no passa-cabos da manilha
(Fig. 11).
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- Apertar a corrente (13) na parte superior
do recipiente (14) (Fig. 9).

- Unir o tubo (15) a apropriada jungéao (16)
colocada na parte inferior do recipiente
(14) (Fig. 10).

- Colocar o tanque (14) no suporte inferior
(12), alinhando as ranhuras do tanque
(17) com as guias de suporte especificas
(18) (Fig. 11).

- Pressionar o tanque (14) de forma que as
ranhuras figuem encostadas aos fins de
curso nas guias de suporte inferior (12).

- Abaixar o suporte superior (11) e conec-
tar o seu acoplamento a guia de acopla-
mento (19) na parte superior do tanque
(14) (Fig. 12).

- Aparafusar o manipulo (10) do suporte
superior (11) da manilha (Fig. 12).

- Unir a jungéo (20) do tubo (15) ao furo
presente no corpo da maquina (Fig.13).

- Fixar a corrente (13) ao gancho da ala-
vanca de fornecimento de agua (30) (Fig.
14).

2.2.c - Montagem da escova
(Opcional) (Fig. 15)

- Desparafusar as quatro chavetas de
aperto (22) e remover o arrastador para
pad (23).

- Aparafusar a escova desejada (24) no
lugar do arrastador com as chavetas
(22).

Certificar-se de apertar firmemente as
chavetas servindo-se de um alicate.

2.2.d - Montagem do acessorio
Spray eléctrico (Opcional)

AVISO:

A montagem da ferramenta opcional deve
ser realizada exclusivamente por um téc-
nico qualificado e em conformidade com
as instrugcdes de montagem fornecidas
com o acessorio.
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2.2.e - Enchimento do recipiente de
Spray eléctrico (Opcional)
(Fig. 16)
- Desapertar o reservatorio (25) e removélo.
- Enche-lo com agua e cera.
Para a dosagem ver as instru¢des do fa-
bricante da cera.
- Introduzir o tubo de recolha (26) no reser-
vatério (25) e apertar até ao fim de curso.

2.2.f - Ligacéao eléctrica

- Ligar o cabo de alimentagdo da maqui-na
a uma tomada de rede com as carac-te-
risticas correspondentes a informacao
referida na placa dos dados técnicos da
maquina.

ADVERTENCIA:

- Desenrolar completamente o cabo de
alimentagado eléctrica antes de por o
aparelho em funcionamento.

- Usar uma extenséao eléctrica so se es-
tiver em perfeito estado; verificar se a
secgao é apropriada com a poténcia do
aparelho.

- Nunca deixar passar o cabo de alimen-
tacao sobre arestas cortantes e evitar
pisa-lo.

- Atomada de corrente deve ser de fa- cil
acesso.

- Certificar-se que o cabo eléctrico nao
esta danificado.

3.1 DESCRIGAO DA
MAQUINA (Figg. 17-18)

Alavanca de inclinagéo da manilha

Rodas

Corpo da maquina

Manilha de levantamento cabecote e

movimentagdo maquina

11-12)Suportes

27) Manilha de condugéo

28) Caixa de comandos eléctricos

29) Alavancas de ligacéo da rotagao da es-
cova (on-off)

30) Alavanca de regulacao do fornecimen-
to de agua

31) Cabo de alimentagéo

32) Botéo de desbloqueio das alavancas
de rotagao da escova

33) Botdo de arranque de pulverizagao

cera (Opcional)

Jose

4.1 REGULAGAO DA
INCLINAGAO DO PUNHO
(Figg. 19)

ADVERTENCIA:

A regulagao da posicao do punho deve
ser efectuada com a maquina desligada.

- Puxando a alavanca (3) é possivel mudar
a posic¢éo do punho (27);
libertando a alavanca o punho posiciona-
-se e bloqueia-se na posicao mais ade-
quada.

i noma.

Regular o punho numa posicdo cbémoda,
conforme a propria altura, de modo a em-
purrar facilmente a maquina por per-cursos

rectilineos.

Nunca ligar a maquina sem antes ter inclina-

do o cabo de modo correcto.

PORTUGUES - 5
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1)

2)

3)

4)

5.1 PUNHO GUIADOR
(Fig. 17)

Botao de desbloqueio das alavan-cas
de rotacao da estrutura (32)

Premir o botdo (32) para desbloquear as
alavancas de ligacao de rotagcédo da es-
trutura (29).

Alavancas de ligacdo da rotacdo da
estrutura (29)

Puxando as alavancas de rotagédo da estru-
tura (29) activa-se a rotagéo da estrutura.
Ao libertar as alavancas (29) a rotagéo
da estrutura interrompe-se e a maquina
para automaticamente.

As alavancas (29) devem ser sempre
mantidas puxadas para que exista um
continuo funcionamento da maquina.
Alavanca de regulgéo do fornecimento
de agua (30)

(se existir o recipiente opcional)
Puxando a alavanca (30), activa-se o for-
necimento de agua para a lavagem do
pavimento.

Ao libertar a alavanca (30) o fornecimen-
to da agua interrompe-se.

Botao de aspersao do liquido de po-li-
mento (Opcional) (33)

Premir o botdo e man-tendo-o premido
liga-se a asperséo do liquido de polimen-
to; libertando o botao a aspersao para.

NOTA:

A aspersdo também funciona quando a estru-

tura néo gira.

6.1 FUNCIONAMENTO

6.1.a - Controlos antes do uso

Com o acessorio spray eléctrico mon-
-tado (Opcional) controlar se 0 mesmo
contém liquido de polimento suficiente
na fase de trabalho e que o bico esteja
montado correctamente e regulado.
Controlar as condigdes da estrutura.

Se estiver gasto, deve ser substituido.
Controlar se o aparelho, especialmente o
cabo da rede, ndo estad danificado, porque
pode comprometer o correcto funcionamen-
to da maquina ou a segu-ranga do operador.

PORTUGUES - 6

6.1.b - Arranque da maquina
(Fig. 17)

ADVERTENCIA:

Nao ligar a maquina quando estiver vira-
da. Nao ligar a maquina sem que estrutu-
ra esteja correctamente montada.

A PERIGO:

Trabalhar exclusivamente com as maos
secas.

- Puxar a alavanca para cima (3) e bai-xar
o punho até a altura desejada.

- Premir o botéo (32) para desbloquear as
alavancas de ligacao da rotacao da es-
trutura (29).

- Puxando as alavancas (29) a maquina li-
ga-se.

- Se libertar ambas as alavancas (29) a
maquina para.

ADVERTENCIA:

Nao envolver nunca o cabo de rede em
torno do pescogco do operador ou ao
corpo maquina.




www.ghibliwirbel.com
Professional Cleaning Machines Since 1968

6.1.c - Uso da maquina (Fig. 17)

- Ap6s ter ligado a maquina iniciar as ope-
ragcdes de limpeza mantendo premidas
as alavancas (29), mantendo assim a
maquina em funcionamento e a rotacao
da escova activa.

A PERIGO:

Evitar absolutamente passar por cima do
cabo de alimentagao durante o trabalho:
pode provocar graves danos e situagoes
de perigo!

ADVERTENCIA:

Se utilizar a maquina parada com a ro-
tacao da estrutura activa durante muito
tempo pode causar danos no pavimento.

NOTA:
Libertando as alavancas (29) a rotacdo da es-
trutura para e a maquina desliga-se.

6.1.d - Fim da utilizagao e desliga-
cao (Fig. 17-20-21)

- Libertar as alavancas (29) para parar a
rotacédo da estrutura e desligar a maqui-
-na (Fig. 17).

- Posicionar verticalmente o punho.

- Retirar o reservatorio (Opcional), esvazi-
-ar a solugdo e efectuar a operagdo de
limpeza do bico como indicado no para-
-grafo da manutencao.

- Desligar o cabo de alimentagéo eléctrica
da tomada e enrola-lo nos apropriados
suportes enroladores de cabo.

- Enrolar o cabo eléctrico nos suportes
(11) (12) (Fig. 20).

- Para retirar o cabo dos suportes girar os
ganchos (11) (12) para dentro e retirar o
cabo sem necessariamente desenrola-lo
(Fig.20).

PORTUGUES -7
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ADVERTENCIA:

Nao deixar a maquina parada com o disco
de direcdo ou pastilha montados apoia-
dos no chéao, para evitar que sejam dani-
ficados.

Colocar um suporte (21) por debaixo e no
centro do disco para levantar a pastilha
ou arrastar o disco do chao (fig. 21).

6.1.e - Transporte (Fig. 22)

Com a ficha da rede desligada e com o pu-
-nho na posigao vertical, levantar o corpo da
maquina girando o punho para baixo. A ma-
-quina assim pode ser transportada sobre
as rodas.
Sempre que se torne necessario o
levantamento da maquina para o
carregamento em furgdes ou a subida de
escadas proceder do seguinte modo:
- Com duas pessoas, uma na manilha guia
(27) e a outra com a manilha (7) levantar
a maquina.

7.1 MANUTENGAO E
LIMPEZA

ADVERTENCIA:

Para as informagdes e as adverténcias
relativas as operacoes de manutencao ou
de limpeza respeitar o que esta indicado
no manual “Adverténcias de seguranca
das polidoras monodisco” anexado a
este manual.
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OPERAGCOES A SEREM
EFECTUADAS CADA DIA

7.1.a- Limpeza da maquina

Efectuar a limpeza da maquina com um pano
humido e a seguir esfregar com pano seco e
limpo para evitar a formacao de incrustagdes
devido ao efeito de produtos quimicos.

ADVERTENCIA:

Nao usar solventes, acidos ou substan-
-cias corrosivas para a limpeza da ma-
-quina.Se a estrutura estiver suja, lava-la
a uma temperatura maxima de 60°.

7.1.b - Esvaziamento e limpeza do
recipiente da agua (Opcional)

ADVERTENCIA:

Apobs as operacgdes de lavagem é obriga-
torio descarregar e limpar o recipiente da
agua para evitar depodsitos ou incrusta-
coes.

Para esvaziar o recipiente da agua, retira-lo
dos apropriados suportes.

7.1.c - Limpeza do bico acessorio
Spray (Opcional)

(Figg. 16-17)

ADVERTENCIA:

No fim das operagées de polimento é
obri-gatério esvaziar e limpar o reserva-
torio da agua para evitar depésitos ou in-
crustagoes e limpar o bico.

- Remover o reservatério (25) (Fig. 16),
esvaziar a solugdo, enxaguando-o e en-
che-lo novamente com agua.

- Posicionar-se com a maquina perto de
um sumidouro sifénico e premir o botdo
(33) (Fig. 17) até esvaziar o reservatério.

PORTUGUES - 8

OPERAGCOES A SEREM
EFECTUADAS CONFORME
A NECESSIDADE

71.d-

E necessaria a substituicdo da estrutura
quando a mesma estiver gasta com uma
espessura inferior a 10 mm; para a substi-
tui-cdo vér o paragrafo “Montagem da estru-
tu-ra”.

Substituicdo da estrutura

7.1.e - Desmontagem grupo orbitante

(Fig. 23-24-25-26-27)

- Desparafusar as quatro chavetas (22) e
remover o disco (39) e o disco arrastador
(9).

- Desparafusar o parafuso hexagonal (40)
bloqueando a rotagdo através de um
contraste (41)

- Desparafuse os dois parafusos (42) e
retire a tampa (43).

- Aparafusar o parafuso Allen M12 (44),
em dotagéo, para a extracao do grupo em
orbita (45); se for necessario, bloquear a
rotagdo utilizando um contraste.

NOTA:
Remontar tudo procedendo em sentido inverso
as operacgdes de desmontagem, quando volta
a montar o disco arrastador (9). centrar as
duas cavilhas (46) do grupo orbitante (45) nos
orificios (47) do disco arrastador.
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PROBLEMAS - CAUSAS - SOLUGCOES

si-multdneamente com as
ala-vancas de rotagdo da
esco-va a maquina nao fun-
ciona.

PROBLEMA CAUSA SOLUCAO
Premindo o botdo de des- | Ficha desligada. Ligar a ficha.
bloqueio das alavancas

O disco arrastador néo gira.

A alavanca de rotagao da
escova /arrastador ndo esta
premida.

Premir a alavanca.

Presenca de eventuais
corpos estranhos.

Remover os corpos
estranhos encravados.

N&o sai agua

Recipiente vazio.

A alavanca de fornecimento
de agua nao esta premida.

Encher o recipiente.

Premir a alavanca.

A solucéo de polimento nao
sai.

Reservatorio vazio.

Encher o reservatorio.

Botdo nao premido.

Premir o botao.

Limpeza do pavimento insu-
ficiente.

Estrutura ou produto quimi-
co inadequados.

Usar uma estrutura ou
pro-duto quimico adequado
pa-ra o tipo di pavimento a
polir.

Estrutura gasta.

Substituir a estrutura.

A maquina funciona de
modo irregular ou vibra mui-
to.

Controlar se a estrutura
esta bem centrada no dis-
co arrastador.

Posicionar novamente
a estrutura centrando-a
correctamente no disco
arrastador.

Estrutura ndo adequada
para o tipo de pavimento.

Utilizar uma estrutura ade-
quada ao tipo de superficie
a polir.

A maquina desliga-se de
modo imprevisto durante o
funcionamento.

Activacao protecgao térmica
motor.

Restabelecer o botao reset
até se ouvir um “Click”

e certificar-se de estar a
funcionar com a capacidade
correcta.

PORTUGUES -9
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Beste cliént,
We danken u dat u voor een van onze producten voor het reinigen van uw omgevingen
gekozen heeft.

De vioerschrobber die u zojuist gekocht heeft, is ontworpen om de gebruiker tevreden te
stellen wat betreft de gebruiksvriendelijkheid en de betrouwbaarheid.

We weten dat een goed product regelmatig gemoderniseerd moet worden om met ver-
loop van tijd correct te blijven functioneren en te kunnen voldoen aan de eisen van de
personen die er dagelijks gebruik van maken. We hopen dan ook dat u niet alleen een
tevreden cliént, maar tevens een partner zult zijn en dat u uw ideeén en uw dagelijkse
ervaring aan ons zult doorgeven.

NEDERLANDS - 1
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1.1 EIGENSCHAPPEN TECHNISCHE

S10
Vermogen borstelmotor 1000 W
Spanning 220 - 240 V~ 110 V~
Frequentie 50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz
Oscillaties per minuut n.1500 n.1800 n.1500 n.1800
Reikwijdte werk - @ borstels 430 mm
Borsteldruk 25,6 g/cm?
Passagehoogte motor 270 mm MET PAD H=25mm
Aansluiting voor droge aanzuiging JA
Geluid 59,5 dB(A)
Trillingsniveau <2.5m/s?
Overbrenging DIRECT
Kabellengte 12m
Gewicht (zonder accessoires) 43,2 kg
Afmetingen 730X450X1200 mm

1.2 INLEIDING

GEVAARLIJK:
Lees aandachtig de handleiding “VEILIG-
HEIDSWAARSCHUWINGEN VOOR MO-
NOBORSTELS” door alvorens u het appa-
raat gebruikt.

Deze handleiding is een deel van de machine
en moet dus gedurende de hele levensduur
van de machine tot aan de afbraak ervan
zorgvuldig op een veilige en voor alle gebrui-
kers (operatoren en onderhoudspersoneel)
toegankelijke plaats worden bewaard.

1.3 - BESTEMD GEBRUIK
VAN DE MACHINE

WAARSCHUWING:

Deze machine is alleen bestemd voor in-
tern gebruik.

A GEVAARLIJK:

Elk ander gebruik ontheft de fabrikant van
de verantwoordelijkheid voor schade aan
personen en/of voorwerpen en zorgt er-
voor dat de garantie erover vervalt.

NEDERLANDS - 3

Deze machine is bestemd voor commercieel
gebruik, bijvoorbeeld in hotels, scholen,
ziekenhuizen, fabrieken, winkels, kantoren
en verhuuractiviteiten.

De machine is ontworpen en gemaakt:

voor professioneel gebruik, voor het
wassen van vioeren en vloerbedekking,
voor het polijsten van vloeren, voor het
schuren van vloeren (bijvoorbeeld parket en
onregelmatige oppervlakken).

1.4 - ONBESTEMD
GEBRUIK VAN DE MACHINE

WAARSCHUWING:

De machine is niet bestemd om buiten te
worden gebruikt.

GEVAARLIJK:

- maak vloeren nooit schoon met water dat
warmer is dan 50°C;

- maak geen gebruik van diesel/benzine
of bijtende reinigingsmiddelen voor het
schoonmaken van vloeren;

- voorkom het gebruik en het opzuigen
van bijtende, explosieve en ontvlambare
vloeistoffen, ook als ze aangelengd zijn.
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2.1 UITPAKKEN (Afb. 1-2-3-4)

Bij ontvangst van de machine de
externe verpakking verwijderen en
de omsnoeringsbanden (1) (Afb.1)
doorknippen. Til de greep (2) op door
aan de deblokkeringshandgreep (3) te
trekken (Afb.2);

Til de wielen (4) op door druk uit te
oefenen op de greep (2), draai de
machine en laat de wielen op de grond
rusten (Afb. 3);

Til de machineromp (5) op door druk uit te
oefenen op de greep (2) en de machine
te verplaatsen (Afb. 4).

2.2 MONTAGE
COMPONENTEN

2.2.a - Montage pad (Afb. 5-6-7)

Kantel de machine door een voet op de
wielen te plaatsen. Houd het handvat
recht en laat de machine op de hand-
greep steunen (Afb. 5).

Monteer de pad (8) op de sleepschijf (9)
(Afb. 6).

Controleer of de externe omtrek van de
pad (8) overeenstemt met de externe om-
trek van de schijf (9) en blokkeer hem op
de tanden van de schijf door er met uw
vingers op te drukken (Afb. 7).

WAARSCHUWING:

Maak uitsluitend gebruik van de pads die
door de fabrikant van de machine voor dit
model geleverd worden.

Het gebruik van andere pads van de vei-
ligheid van de machine in gevaar brengen.

2.2.b - De tank monteren (Optioneel)

(Afb. 8-9-10-11-12-13-14)

Draai de knop (10) van de bovenste
steun (11) van de handgreep los (Afb. 8).
Controleer of de onderste houder (12) op de
kabeldoorgang van de greep rust (Afb.11).
Draai de ketting (13) aan de bovenkant
van de tank (14) aan (Afb. 9).

NEDERLANDS - 4

- Sluit de slang (15) aan op het verbin-
dingselement (16) aan de onderkant van
de tank (14) (Afb. 10).

- Plaats de tank (14) op de onderste steun
(12) door de tankinkepingen (17) uit te
ljnen met de betreffende steungeleiders
(18) (Afb. 11).

- Druk op de tank (14) zodat de inkepingen
tegen de eindaanslagen op de steunge-
leiders (12) aanliggen.

- Haal de bovenste steun (11) naar bene-
den en haak de koppeling aan het lipje
(19) bovenop de tank (14) (Afb.12).

- Draai de knop (10) van de bovenste
steun (11) van de handgreep vast (Afb.
12).

- Sluit het verbindingselement (20) van de
slang (15) aan op de opening op de ma-
chine (Afb.13).

- Bevestig de ketting (13) aan de haak van
de watertoevoerhendel (30) (Afb. 14).

2.2.c - De borstel monteren
(Optioneel) (Afb. 15)

- Schroef de vier spansleuteltjes (22) los en
verwijder de meenemer voor pads (23).

- Schroef de gewenste borstel (24) vast
op de plaats van de meenemer, met de
sleuteltjes (22).

Stel vast dat de sleutelties stevig
vastgezet zijn met behulp van een tang.

2.2.d - Elektrische sproei-installatie
monteren (Optioneel)

WAARSCHUWING:

De optionele uitrusting mag uitsluitend ge-
monteerd worden door een gespecialiseer-
de technicus volgens de montage-instruc-
ties die bij het toebehoren gevoegd zijn.
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2.2.e - De elektrische Spray-tank

vullen (Optioneel) (Afb. 16)

Draai het reservoir (25) los en verwijder hem.
Vul het reservoir met water en was.
Neem voor de dosering de aanwijzingen
van de fabrikant van de was in acht.
Breng de zuigslang (26) aan in de tank
(25) en draai hem helemaal aan.

2.2.f - Elektrische aansluiting

Sluit de voedingskabel van de machine
aan op een stopcontact met eigenschap-
pen die voldoen aan de gegevens die op
het plaatje met technische gegevens van
de machine zijn vermeld.

WAARSCHUWING:

Wikkel de voedingskabel helemaal af
alvorens u het apparaat in bedrijf stelt.
Maak uitsluitend gebruik van een ver-
lengsnoer als deze in perfecte staat
verkeert. Controleer of de doorsnede
van het verlengsnoer geschikt is voor
het vermogen van het apparaat.

Laat de voedingskabel nooit schuren
over scherpe randen en zorg ervoor dat
u de voedingskabel niet plet.

Het stopcontact moet altijd goed be-
reikbaar zijn.

Controleer of de elektrische kabel heel is.

Jose

3.1 KEN UW MACHINE
(Afb. 17-18)

Hendel inclinatie handvat

Wielen

Lichaam machine

Handgreep heffen kop en verplaatsing
machine

11-12)Steunen

27)

28)
29)
30)
31)
32)
33)

Handvat stuur

Doos met elektrische bedieningen
Starthendels rotatie borstel (on-off)
Stelhendel waterafgifte

Voedingskabel

Ontgrendelknop hendels rotatie borstel
Startknop wassproeier (Optioneel)

4.1 AFSTELLEN
INCLINATIE
HANDVAT (Afb. 19)

WAARSCHUWING:

Stel de stand van het handvat af als de
machine uitgeschakeld is.

Trek aan de hendel (3) en wijzig de stand
van het handvat (27);

zodra u de hendel loslaat wordt het hand-
vat in de dichtstbijzijnde stand geblok-
keerd.

OPMERKING:

Plaats het handvat in een voor uw lengte

comfortabele stand zodat u de machine ge-

makkelijk in een rechte lijn voort kunt duwen.

Start de machine nooit als u het handvat nog

niet in de juiste stand geplaatst heeft.

NEDERLANDS - 5
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1)

2)

3)

4)

5.1 STUURHANDVAT
(Afb. 17)

Ontgrendelknop hendels rotatie pad (32)
Druk de knop (32) in om de starthendels
rotatie pad (29) te ontgrendelen.
Starthendels rotatie pad (29)

De rotatie van de pad (29) wordt opgestart
zodra u de rotatie van de pad activeert.

De rotatie van de pad wordt onderbroken
en de machine komt automatisch tot stil-
stand als u de hendels (29) loslaat.

Voor een continue functionering van de
machine moet u voortdurend aan de hen-
dels (29) trekken.

Stelhendel waterafgifte (30)

(indien een Optionele tank voorzien
is)

Trek aan de hendel (30). De waterafgifte
voor het reinigen van de vloer wordt ge-
activeerd.

De waterafgifte wordt onderbroken zodra
u de hendel (30) loslaat.

Knop sproeien boenmiddel (Optio-
neel) (33)

Houd de knop ingedrukt en het sproeien van
het boenmiddel wordt opgestart. Zodra u de
knop loslaat wordt het sproeien onderbroken.

@ OPMERKING:

Het sproeien functioneert ook als de pad niet

draait.

6.1 FUNCTIONERING

6.1.a - Controles voor het gebruik

Controleer als de elektrische sproei-in-
stallatie (Optioneel) gemonteerd is of er
voldoende boenmiddel in aanwezig is om
de werkzaamheden te kunnen verrichten.
Controleer tevens of de verstuiver correct
gemonteerd en afgesteld is.

Controleer de staat van de pad.

Vervang hem als hij slijtage vertoont.
Controleer of het apparaat en met name
de voedingskabel integer zijn en geen
schade vertonen die de correcte functi-
onering van de machine of de veiligheid
van de bediener in gevaar zouden kun-
nen brengen.

NEDERLANDS - 6

6.1.b - De machine opstarten (Afb. 17)

WAARSCHUWING:

Start de gekantelde machine nooit op.
start de machine nooit op als de pad niet
correct gemonteerd is.

A GEVAARLUK:

Bedien de machine uitsluitend met droge
handen.

- Trek de hendel (3) naar boven en breng
het handvat omlaag tot u de gewenste
hoogte bereikt heeft.

- Druk de knop (32) in om de starthendels
rotatie pad (29) te ontgrendelen.

- Trek aan de hendels (29) om de machine
te starten.

- De machine komt tot stilstand zodra u de
hendels (29) loslaat.

WAARSCHUWING:

Wikkel de netkabel nooit rondom de hals
van de operator of rondom de machine.
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6.1.c - De machine gebruiken
(Afb. 17)

- Vang met de reiniging aan door de hen-
dels (29) ingedrukt te houden als u de
machine ingeschakeld heeft. Op deze
manier blijft de machine functioneren en
blijft de borstel draaien.

& GEVAARLIJK:

Zorg er tijdens de werkzaamheden voor
dat de machine nooit over de voedings-
kabel rijdt om ernstige schade en gevaar-
lijke situaties te vermijden!

WAARSCHUWING:

Een langdurig gebruik van de stilstaande
machine met draaiende pad kan de vioer
beschadigen.

OPMERKING:
De pad komt tot stilstand en de machine wordt
uitgeschakeld als u de hendels (29) loslaat.

6.1.d - Einde gebruik en uitschakelen
(Afb. 17-20-21)

- Laat de hendels (29) los om de rotatie
van de pad te onderbreken en schakel de
machine uit (Afb. 17).

- Plaats het handvat in de verticale stand.

- Verwijder het reservoir (Optioneel) en
leeg hem. Reinig de verstuiver aan de
hand van de aanwijzingen van de para-
graaf onderhoud.

- Haal de voedingskabel uit het stopcon-
tact en wikkel hem om de speciale steu-
nen.

- Wikkel de kabel om de steunen (11) (12)
(Afb. 20).

- Draai de klemmen van de steunen (11)
(12) naar binnen en verwijder de kabel
zonder hem af te wikkelen (Afb. 20).

NEDERLANDS -7
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WAARSCHUWING:

Laat de machine nooit stilstaan met ge-
monteerde pad of met de aandrijfschijf
rustend op de vioer om beschadiging er-
van te voorkomen.

Plaats een steun (21) onder en in het mid-
den van de schijf om de pad op te tillen of
de schijf van de vloer te slepen (Afb. 21).

6.1.e - Transport (Afb. 22)

Hef het lichaam van de machine op door

het handvat naar beneden te draaien als de

stekker uit het stopcontact verwijderd is en

het handvat in de verticale stand staat.

Nu kunt u de machine met behulp van de

wielen verplaatsen.

Mocht het nodig zijn de machine te moeten

optilen om hem op een vrachtwagen te

laden, of om een trap te beklimmen, handel

dan als volgt:

- Til de machine op met twee personen,
een gebruikt de geleidergreep (27) en de
andere de greep (7).

7.1 ONDERHOUD EN
REINIGEN

WAARSCHUWING:

Neem de aanwijzingen van de bijgesloten
handleiding “Veiligheidswaarschuwingen
voor monoborstels” in acht voor de infor-
matie en de waarschuwingen betreffende
het onderhoud of de reiniging.
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HANDELINGEN DIE U
ELKE DAG
MOET VERRICHTEN

7.1.a - De machine reinigen

Reinig de machine met een vochtige doek
en wrijf haar vervolgens met een droge en
schone doek droog, teneinde de afzetting
van chemische producten te vermijden.

WAARSCHUWING:

Maak geen gebruik van oplosmiddelen of
zure of bijtende stoffen voor het reinigen
van de machine.

Was de vuile pad met water met een tem-
peratuur van max. 60°C.

7.1.b - De watertank (Optioneel)
legen en reinigen

WAARSCHUWING:

Leeg de tank en spoel hem uit, teneinde
afzettingen of bezinksels te vermijden,
als de reinigingswerkzaamheden voltooid
zijn.

Haal de watertank van de steunen om hem
te kunnen legen.

7.1.c - De verstuiver van de Sproei-in-
stallatie (Optioneel) reinigen
(Afb. 16-17)

WAARSCHUWING:

Leeg het reservoir en spoel hem uit, ten-
einde afzettingen of bezinksels te vermij-
den en reinig de verstuiver als de werk-
zaamheden voltooid zijn.

- Verwijder het reservoir (25) (Afb. 16) leeg
hem, spoel hem uit en vul hem met water.

- Breng de machine in de buurt van een af-
voer en druk op de knop (33) (Afb. 17) tot
het reservoir geleegd is.

HANDELINGEN DIE U
MOET VERRICHTEN ALS
DIT NODIG IS

7.1.d - De pad vervangen

U moet de pad vervangen als deze versleten
is en de dikte afgenomen is tot minder dan
10 mm.

Raadpleeg de paragraaf “Montage pad” voor

het vervangen van de pad.

7.1.e - Demontage rondcirkelende

groep (Afb. 23-24-25-26-27)

- Schroef de vier sleutelties (22) los
en verwijder de schiff (39) en de
meeneemschijf (9).

- Schroef de zeskantige schroef (40) los en
blokkeer de rotatie met een contrast (41)

- Schroef de twee schroeven (42) los en
verwijder het dekseltje (43).

- Draai de inbusbout M12 (44) vast, die
bijgeleverd is, voor de extractie van de
rondcirkelende groep (45); mocht dit
nodig zijn, blokkeer de rotatie dan met
een contrast.

@ OPMERKING:

Monteer het geheel opnieuw door de

handelingen die  voor de demontage

beschreven ziin in omgekeerde volgorde uit

te voeren. Wanneer de meeneemschijf (9)

opnieuw gemonteerd wordt, centreer dan de

twee pennen (46) van de rondcirkelende groep

(45) op de gaten (47) van de meeneemschijf.

NEDERLANDS - 8
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STORINGEN - OORZAKEN - OPLOSSINGEN

PROBLEEM

OORZAAK

OPLOSSING

De machine start niet op als
u tegelijkertijd de hendels
ontgrendelknop en de hen-
dels rotatie borstel indrukt.

Stekker niet aangesloten.

De stekker aansluiten.

De sleepschijf draait niet.

Hendel rotatie borstel/sleep-
schijf niet ingedrukt.

De hendel indrukken.

Vreemde voorwerpen aan-
wezig.

De vastgelopen vreemde
voorwerpen verwijderen.

Geen waterafgifte

Tank leeg.

De tank vullen.

Hendel waterafgifte niet in-
gedrukt.

De hendel indrukken.

Er wordt geen boenmiddel
afgegeven.

Reservoir leeg.

Het reservoir vullen.

Knop niet ingedrukt.

De knop indrukken.

De vloer wordt onvoldoende
gereinigd.

Verkeerde pad of chemische
reinigingsmiddel.

Gebruik een pad of een rei-
nigingsmiddel dat voor de te
boenen vloer geschikt is.

Pad versleten.

De pad vervangen.

De machine functioneert op
onregelmatige wijze of frilt
erg.

Controleer of de pad perfect
op de sleepschijf gemonte-
erd is.

Herplaats de pad en cen-
treer hem correct op de
sleepschijf.

De pad is niet voor het soort
vloer geschikt.

Gebruik een pad die voor
het te boenen opperviak
geschikt is.

De machine gaat tijdens de
werkzaamheden uit.

Activering thermische bevei-
liging motor.

Herstel de resetknop tot u
"Klik" hoort en controleer
of u binnen de juiste range
werkt.

NEDERLANDS -9
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Condensator voor ontsteking
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Hulpaansluiting
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Mily zakazniku,
dékujeme vam, ze jste si vybral nas vyrobek urceny k cisténi prostor.

Podlahovy myci stroj, ktery jste si zakoupil, byl navrzen tak, aby uspokojil pozadavky
uzivatele na jednoduchost pouziti a dlouhodobou spolehlivost.

Jsme si védomi toho, zZe za uicelem zachovani dobrych viastnosti vyrobku je tieba neu-
stale pracovat na inovaci, abychom mohli splnit ocekavani téch, kteri se strojem denné
pracuji. Vtomto smyslu doufime, Ze nebudete pouze nasim spokojenym zdakaznikem, ale
také partnerem, ktery nam nevaha sdélit nazory a napady vyplyvajici z jeho kazdodenni
osobni zkuSenosti.
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1.1 TECHNICKE UDAJE

S10
Vykon motoru kartace 1000 W
Napéti 220 - 240 V~ 110 V~
KmitoCet 50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz
Pocet kmitd za minutu n.1500 n.1800 n.1500 n.1800
Pracovni $itka - @ kartacl 430 mm
Tlak kartace 25,6 g/cm?
PrGchozi vy$ka motoru 270 mm s PADEM H =25 mm
Zasuvka pro sani za sucha ANO
Hlu€nost 59,5 dB(A)
Uroven vibraci < 2.5 m/s?
Pievod PRIMY
Délka kabelu 12m
Hmotnost (bez prisluSenstvi) 43,2 kg
Rozméry 730X450X1200 mm

1.2 UVOD

A NEBEZPECi:

Pfedtim, nez stroj zaCnete pouzivat, si pozor-
né predététe prirucku ,,BEZPECNOSTNI UPO-
ZORNENi TYKAJiCi SE JEDNODUCHYCH
KARTACU*, ktera je k pfistroji prilozena.

Tato pfiruCka je nedilnou soucasti stroje;
proto je tfeba ji peclivé uschovat na bezpec-
ném misté, které je pfistupné pro vSechny
uzivatele (obsluzné pracovniky a personal
povéfeny udrzbou), po celou dobu zZivotnosti
stroje az do jeho demolice.

1.3 - STANOVENE POUZITI
STROJE

UPOZORNEN:I:

Tento stroj je uréen pouze pro pouziti
uvnitr.

A NEBEZPECi:

Jakékoli jiné pouziti zbavuje vyrobce zod-
povédnosti za Skody na osobach a/nebo
vécech a bude mit za nasledek pozbyti
platnosti veskerych zaru€nich podminek.

CESKY -3

Tento stroj je ur€en ke komerénimu pouziti
napriklad v hotelich, Skolach, nemocnicich,
tovarnach, obchodech, kanceladfich a
pujéovnach.

Stroj bych projektovan a sestrojen:

pro profesionalni pouziti, myti podlah a
kobercu, lesténi podlah, vyhlazovani podlah
(napfiklad parketu a nesouvislych povrcha).

1.4 - NESTANOVENE
POUZITi STROJE

UPOZORNENI:

Stroj neni uréen k
pouziti.

& NEBEZPECI:

necistéte podlahy vodou o teploté vyssi
nez 50 °C;

-k myti podlah nepouzivejte naftu/benzin
¢i korozivni Cistici prostfedky;

- nemyijte ani nevdechujte korozivni, hofla-
vé Ci vybusné kapaliny, a to ani v fedé-
ném stavu.

venkovnimu
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2.1 VYBALENI (Obr. 1-2-3-4)

Po obdrzeni stroje odstrarite vnéjSi obal a
prefezte pasky (1) (Obr. 1). Potazenim za
odblokovaci packu (3) zvednéte rukojet
(2) (Obr. 2);

Potlatenim na rukojet (2) zvednéte
kolecka (4), otocte stroj a polozte kolecka
na zem (Obr. 3);

Potlatenim na rukojet (2) zvednéte
téleso stroje (5) a pfemistéte jej (Obr. 4).

2.2 MONTAZ SOUCASTI

2.2.a - Montaz podlozky (Obr. 5-6-7)

Prevratte stroj tak, Ze jim otoCite kolem
kolmé osy, pficemz nasada musi byt rov-
né a noha musi spocivat na kolec¢kach,
umistéte stroj na drzak (Obr. 5).
Namontujte podlozku (8) na unaseci ko-
touc¢ (9) (Obr. 6).

Ujistéte se, ze vnéjsi obvod padu (8)
odpovida vnéjSimu obvodu unaseciho
kotouce (9) a zablokujte ho na zoubcich
unaseciho kotouce stlatenim prsty (obr.
7).

UPOZORNENI:

Pouzivejte pouze podlozky dodané vyrob-
cem s ohledem na model stroje.

Pouziti jinych druhti podlozek mtize ohro-
zit bezpecnost stroje.

2.2.b - Montaz nadrze

(volitelny doplnék) (obr. 8-9-
10-11-12-13-14)

Uvolnéte knoflik (10) horniho drzaku (11)
rukojeti (obr. 8).

Ujistéte se, ze dolni podpéra (12) spociva
na kabelové prichodce rukojeti (Obr. 11).
K horni ¢asti nadrze (13) pfiSroubujte
prepadovou trubku (14) (obr. 9).

Napojte trubku (15) na prisluSnou spojku
(16) umisténou ve spodni ¢asti nadrze

CESKY -4

(14) (obr. 10).

- Umistéte nadrz (14) na spodni drzak (12)
tak, Zze zarovnate zarezy nadrze (17) se
specialnim vodicimi drzaky (18) (obr. 11).

- Zatlatte nadrz (14) tak, aby zafezy byly u
koncovych zaraze, na vodicich (12) drza-
cich.

- Spustte horni drzak (11) smérem dolu a za-
haknéte jeho spojku na zapadku (19) umis-
ténou na horni ¢asti nadrze (14) (obr. 12).

- Zasroubujte knoflik (10) horniho drzaku
(11) rukojeti (obr. 12).

- Vlozte spojku (20) trubky (15) do otvoru
nachazejiciho se v télese stroje (obr. 13).

- Upevnéte fetéz (13) k haku na pace pfi-
vodu vody (30) (obr. 14).

2.2.c - Montaz kartace (volitelné)
(obr. 15)

- Odsroubujte ¢tyfi upeviiovaci klicky (22)
a odstrante unaseci prvek padu (23).

- Pomoci  klick  (22)  pfiSroubuijte
pozadovany karta¢ (24) na misto
unaseciho kotouce.

Zajistéte pevné utaZzeni klickl pomoci
klesti.

2.2.d - Montaz prislusenstvi Elektric-
ky sprej (Doplikové vybaveni)

UPOZORNENI:

Montaz volitelného prislusenstvi smi pro-
vadét pouze kvalifikovany technik v sou-
ladu s pokyny k montazi pfilozenymi k
tomuto prislusenstvi.
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2.2.e - PInéni nadrze elektrického
sprejovani (volitelné) (obr. 16)

- OdSroubujte nadrz (25) a vysurite ji.

- Naplite nadrz vodou a voskem.
Déavky jsou uvedeny v navodu vyrobce
VOsKu.

- Vlozte ponornou hadici (26) do nadrze
(25) a utahnéte az do konce.

2.2.f - Elektrické zapojeni

- Zapojte napajeci kabel stroje do sitové
zasuvky, jejiz vlastnosti odpovidaji vlast-
nostem uvedenym na $titku s technicky-
mi udaji o stroji.

UPOZORNEN:I:

- Predtim, nez zarizeni uvedete do cho-
du, uplné rozvinte elektricky napajeci
kabel.

- Elektrickou prodluzovaci $idru pou-
zijte jen tehdy, je-li v perfektnim stavu;
ujistéte se o spravnosti priifezu vzhle-
dem k vykonu zafizeni.

- Zabrante tomu, aby napajeci kabel spo-
cival na ostrych hranach, a dbejte toho,
aby nedoslo k jeho rozmacknuti.

- Elektricka zasuvka musi byt snadno
pristupna.

- Ujistéte se o tom, ze elektricky kabel
neni posSkozeny.

Jeoe

3.1 SEZNAMENI SE
STROJEM (Obr. 17-18)

Packa na sklopeni rukojeti
Téleso stroje

Kolecka

Drzadlo ke zvedani
pfemistovani stroje

hlavy a

11-12)Podpéry

27)
28)
29)
30)
31)
32)

33)

Ridici rukojet

Skfifka s elektrickymi ovlddacimi prvky
Packy na spusténi rotace kartace
(on-off)

Packa na regulaci dodavky vody
Napajeci kabel

Tlagitko na odblokovani pacek pro rota-
ci kartace

Tlacitko stfikani vosku (voliteln&)

4.1 REGULACE
NAKLQNENi
RUKOJET (Obr. 19)

UPOZORNENI:

Nastaveni polohy rukojeti je treba provést
na vypnutém stroji.

Tahem paky (3) je mozné regulovat polo-
hu rukojeti (27);
po uvolnéni paky se rukojet zastavi a za-

POZNAMKA:

Nastavte rukojet do pohodiné polohy podle

vasi vysky, abyste mohli zafizeni snadno po-

uZivat na rovné plose.

Nikdy stroj nespoustéjte, aniz byste spravné

Sklopili rukojet.

CESKY -5
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5.1 RiDiCi PAKA 6.1.b - Spusténi stroje (Obr. 17)
(Obr. 17)
1) Tlacitko na odblokovani pacek pro UPOZORNEN:I:
otaceni podlozky (32) Neuvadéjte stroj do provozu ve sklopené
Stisknéte tlacitko (32) na odblokovani pa- | poloze.
ek na spusténi rotace podlozky (29). neuvadéjte stroj do provozu bez spravné

2) Paky pro spousténi otaceni podlozky | namontované podlozky.

(29)

Potahnutim za packy pro rotaci podlozky
A NEBEZPECi:

(29) se aktivuje rotace podlozky.

Uvolnénim pacek (29) se rotace podlozky | Pracujte vyhradné se suchyma rukama.

prerusi a stroj se automaticky zastavi.
Za Uc¢elem nepferuseného fungovani stro-
je je tfeba packy (29) nechat zmacknuté.
3) Packa na regulaci dodavky vody (30)
(v pripadé, ze stroj je vybaven volitel-
nym doplinkem nadrz) (obr. 30)
Potahnutim za packu (30) se aktivuje do-
davka vody pro myti podlahy.
Po uvolnéni packy (30) se dodavka vody
prerusi.

Posunte packu (3) nahoru a sklopte ruko-
jet tak, aby se nachazela v pozadované
vysce.

Stisknéte tlacitko (32) na odblokovani pa-
¢ek na spusténi rotace podlozky (29).
Zatahnutim za packy (29) se stroj spusti.
Uvolnénim obou pacek (29) se stroj za-
stavi.

4) Tlacitko pro rozstrikovani lestici kapa-
liny (volitelny dopinék) (33 %; L
y{ y cop ) 33) UPOZORNENI:

Po stisknuti a pfidrzeni tohoto tlacitka
bude spusténo rozstfikovani lestici kapa-
liny; po uvolnéni tlacitka se rozstfikovani

Je zakazano, aby si obsluha sitovy kabel
omotavala kolem krku nebo jej namotavala

zastavi. na téleso stroje.

@ POZNAMKA:

Rozstrikovani je funkcni i v pripadé, kdy se
podloZzka neotaci.

6.1 FUNGOVANI

6.1.a - Kontroly pired pouzitim stroje

- Je-li na stroji namontovan elektricky sprej
(volitelny prvek), zkontrolujte, zda obsa-
huje dostatek lestici kapaliny pro pracov-
ni ukon, ktery hodlate provést, a zda je
tryska spravné namontovana a sefizena.

- Zkontrolujte stav podlozky.

Pokud je opotfebovand, vymérite ji.

- Zkontrolujte, zda nedoSlo k poSkozeni
zafizeni, zejména pak sitového kabelu,
coz by mohlo ohrozit spravné fungovani
stroje a bezpec€nost obsluzného pracov-
nika.

CESKY -6
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6.1.c - Pouziti zafizeni (Obr. 17)

- Po spusténi stroje zahajte cisténi, pfi-
¢emz drzte packy (29) zmacknuté, stroj
tak zUstane spustén a bude aktivovana
rotace kartace.

A NEBEZPECI:

Béhem lesténi nikdy nenajizdéjte zarize-
nim na napajeci kabel: mize dojit k vazné-
mu poskozeni a nebezpeénym situacim!

UPOZORNEN:I:

DelSi pouzivani stojiciho stroje s aktivo-
vanou rotaci podlozek mtize zplsobit po-
Skozeni podlahy.

@ POZNAMKA:

Uvolnénim pacek (29) se rotace podloZek za-
stavi a stroj se vypne.

6.1.d - Ukonceni pouziti a vypinani
(Obr. 17-20-21)

- Uvolnénim pacek (29) zastavte rotaci
podlozky a vypnéte zafizeni (Obr. 17).

- Uvedte rukojet do svislé polohy.

- Vyjméte nadrz (doplrkové), vylijte roztok
a vycistéte trysku podle pokyn( uvede-
nych v odstavci vénovaném udrzbé.

- Odpojte elektricky napajeci kabel ze za-
suvky a navinte jej na pfislusné uchyty
k tomu urcené.

- Navinte elektricky kabel na uchyty (11)
(12) (Obr. 20).

- Za uCelem odstranéni kabele z uchytu
otoCte hacky (11) (12) smérem dovnitf a
sejméte kabel, aniz byste jej museli od-
motat (Obr. 20).

CESKY -7
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UPOZORNENI:

Nikdy nenechavejte zafizeni stat s na-
montovanou podlozkou nebo s kotouéem
na podlaze, aby nedoslo k jejich posko-
zeni.

Umistéte mezikus (21) pod kotoué¢ a do
stredu kotouce, abyste podlozku nebo
kotou¢ zvedli nad podlahu (obr. 21).

6.1.e — Presunovani stroje (Obr. 22)

Zkontrolujte, Ze je zastrCka odpojena od sité
a rukojet je ve svislé poloze, poté nadzved-
néte téleso stroje tak, Ze rukojeti otocite
smérem dolu.
Takto Ize strojem pohybovat na koleckach.
V pfipadé, Ze je tfeba stroj zvednout za
ucelem jeho naloZeni na nakladni auto nebo
vyneseni do schodu, postupujte nasledovné:
- Ve dvou lidech - jeden se postavi k Fidici
rukojeti (27) a druhy k drzadlu (7) - stroj
zvednéte.

7.1 UDRZBA A
CISTENI

UPOZORNENI:

Informace a upozornéni tykajici se udrz-
by a ¢isténi jsou uvedeny v navodu ,,Bez-
pecnostni upozornéni tykajici se jedno-
duchych kartacu“, ktery je prilohou této
prirucky.
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UKONY, KTERE JE
NUTNE PROVADET
KAZDODENNE

7.1.a- Cisténi zafizeni

Stroj Cistéte vihkym hadrem a poté jej osus-
te suchych a ¢istym hadrem, aby v dusledku
pusobeni chemickych vyrobka nedoslo k vy-
tvofeni usazenin.

UPOZORNENI:

K cisténi stroje nepouzivejte rozpousté-
dla, kyseliny €i korozivni latky.

Pokud je podlozka Spinava, umyjte ji vo-
dou o maximalni teploté 60°.

7.1.b - Vyprazdinovani a cisténi na-
drze na vodu
(volitelny dopinék)

UPOZORNENI:

Po dokonéeni myti je treba vypustit vodu
a vycistit nadrzku na vodu, aby nedoslo
k vytvoreni usazenin a vodniho kamene.

Pfed vyprazdnénim nadrze na vodu z ni od-
strarite pfisluSné podpéry.

7.1.c - Cisténi trysky prislusenstvi
Sprej (doplrikové)
(Obr. 16-17)

UPOZORNENI:

Po dokonéeni lesténi je tfreba vypustit
vodu a vy¢istit nadrzku na vodu, aby ne-
doslo k vytvoreni usazenin a vodniho ka-
mene a vycistit trysku.

- Vyjméte nadrz (25) (Obr. 16), vylijte roz-
tok, vyplachnéte a naplrite vodou.

- Postavte zafizeni k odpadu a stisknéte
tlacitko (33) (Obr. 17) az do vyprazdnéni
nadrze.

CESKY -8

UKONY, KTERE JE
PROVADET V PRIPADE
POTREBY

7.1.d - Vyména podlozky

Vyména podlozky je nutna, pokud dojde k
jejimu opotfebeni, a tloustka je nizsi nez 10
mm.

pokyny pro vyménu jsou uvedeny v odstavci

~,Montaz podlozky*“.

7.1.e - Demontaz obézné jednotky

(Obr. 23-24-25-26-27)

- Odsroubujte v8echny ¢&tyfi klicky (22) a
odstrante kotou¢ (39) a unaseci kotoué
(9).

- Odsroubujte Sestihranny Sroub (40) a
zablokujte rotaci pomoci protiprvku (41)

- Odsroubujte oba Srouby (42) a uvolnéte
vicko (43).

- PFiSroubujte dodané Srouby s vnitinim
Sestihranem M12 (44) pro vyjmuti
obézné jednotky (45); v pfipadé potreby
s pouzitim protiprvku zablokujte rotaci.

@ POZNAMKA:

VSe opétovné namontujte, pricemZz ukony
pro demontaZ provedte v opacném sledu;
pri_opétovné montazi unaseciho kotouce (9)
vystredte oba koliky (46) obéZné jednotky (45)
do otvorti (47) v unaSecim kotouci.
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PROBLEMY — PRICINY PROBLEMU — ODSTRANOVAN:I

odblokovani pacek spolec¢né
s packami pro rotaci kartace
se stroj nespusti.

PROBLEMU
PORUCHA PRICINA RESENI
Po stisknuti tla¢itka na | Je vypojena zastréka. Zapojte zastréku.

Unaseci kotou€ se netodi.

Packa pro rotaci kartace
/ unaseciho kotouCe neni
stisknuta.

Stisknéte packu.

PFitomnost pfipadnych
cizich téles.

Odstrarite uvizla cizi télesa.

Nevytéka voda.

Nadrz je prazdna.

Naplrnite nadrz.

Packa pro dodavku vody
neni stisknuta.

Stisknéte packu.

Nevytéka lestici kapalina.

Prazdna nadrz.

Naplrite nadrz.

Nestisknuté tladitko.

Stisknéte tlacitko.

Podlaha je nedostatecné vy-
cisténa.

Nevhodna podlozka nebo
Cistici pFipravek.

PouzZijte  podloZzku nebo
chemicky pfipravek vhodny
pro lesténou podlahu.

Opotrebovana podlozka.

Vyménte podlozku.

Stroj nefunguje tak, jak ma,
nebo silné vibruje.

Zkontrolujte, zda je
podlozka na unasecim
kotouci dobfe vycentrovana.

Uvedte podlozku na
své misto a spravné ji
vycentrujte na unasecim
kotoudi.

Nevhodna podlozka pro typ
podlahy.

Pouzivejte podlozku
odpovidajici typu lesténé
podlahy.

Stroj se béhem prace nahle
vypne.

Zasah tepelné pojistky
motoru.

Stisknéte tlacitko reset
dokud necvakne a
zkontrolujte, zda pracujete
ve spravném rozsahu.

CESKY -9
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VBaxaeMblii TOKynaTeb,
Bnaromapum Bac 3a To, uto Bbl BEIOpany Halle u3/ienue 41 YUCTKH CBOUX TIOMEIIEHHIA.

[Tprobperennas Bamu mamivHa 1y1st MOHKH 1osa Oblta pazpadoTtaHa Jyist obecreueHns
HOTPeOHOCTEH MOJIb30BATENSI B MPOCTOIl B UCIIOIb30BAHUH M HAACKHON Ha MPOTSDKE-
HUU BPEMEHU MAIlINHE.

MBI 3HaeM, 4TO AJIs MOJJEPXKAHUSA KAauecTBa U3/IeNUi HEOOXOMMBI MTOCTOSHHbBIE 00-
HOBJICHHMS, NIPU3BaHHbBIC yJOBIECTBOPATh TPEOOBaHMUSA X MOBCEJHEBHBIX MOJIb30BATE-
neil. B aToM ciyuae Mbl HajieeMcst HaiiT B BaiieM siiiie He TOJIBKO MOTPeOUTENs, y10B-
JIETBOPEHHOT'O Ka4eCTBOM HaIllel MPOYKIMH, HO TAKXKE MapTHepa, KOTOPBIi coodmaeT
HAM CBO€ MHEHHME U NPEJICTABICHUS, IPOUCXOALIME U3 NIEPCOHAILHOIO €KEJHEBHOIO
OIBITA.
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1.1 XAPAKTEPUCTUKUN TEXHUNYHECKUE

S10
MollHOCTb ABUraTens LweTokK 1000 BT
HanpspkeHue 220 - 240 V~ 110 V~
YacToTa 50 My 60 Ny 50Ny 60 Ny
KonebaHuii B MUHYTY 1500 1800 1500 1800
Zi?g:ee NPOCTPaHCTBO - @ 430 MM
[aBneHue weTkn 25,6 rp/cm?
BbicoTa npoxoaa gsurartens 270 mm C MOAKNAOKOW B=25mm
3axBaT O4ns cyxoro BcacbiBaHUsi OA
YpoBeHb Lyma 59,5 nb(A)
YpoBeHb BUbpaumin < 2.5 m/s?
TpaHcmucemns MPAMAA
[OnvHa kabens 12 m
Bec 6e3 KoMMneKTyLwmnx 43,2
abapuTHble pasmepsbl 730X450X1200 mm

1.1 BBEOEHUE

& OMNACHOCTb:

Mepen vcnonb3oBaHWeM YCTPONCTBA BHUMATENb-
HO npoyecTb uHcTpykumo “MEPBI MPEOOCTO-
POXHOCTU OAnd OQHOOUCKOBbIX MALLUUH
7, mpunaraemyio k HacTosILLeMY PyKOBOLCTBY.

HacToswee PYKOBOACTBO ABMAETCA HEOTbEM-
NEMOW YacCTblo MaLUVHBbI; NO3TOMY OHO [OJTKHO
69pe)KHO XpPaHUTbCA B 6Ge3onacHom 1 [aocTtyn-
HOM s BCEX Mosib3oBaTernen (onepaTopOB n
nepcoHasna no TexHn4eckomy OGCJ'Iy)KMBaHI/IPO)
MeCTe Ha NnpoTAXeHUU BCero cpoka CJ'Iy)K6bI
MalluHbI, BNIOTb A0 €€ yTunusauun.

1.3 -NMPEAYCMOTPEHHOE
MNCrnoJib30BAHUE MALLMHDbI

NPEAYNPEXOEHUE:

Ota MawuvHa npegHa3HayeHa WCKIHOYK-
TeNbHO ANSl UCMONIb30BaHUA B NMOMELLEHUMN.

A OMACHOCTb:

Ilo6oe ppyroe ucnonb3oBaHue OCBOGOX-
[aeT U3roToBUTEnNs OT OTBETCTBEHHOCTU 3a
yuiep6, NpMYMHEHHbIN NOAAM U/vnu umyLle-
CTBY, 1 BrieYeT 3a cO60M NoTepio rapaHTUMn.

PYCCKWW - 3

JTa MallMHa npeaHasHaveHa [ KOMMepYeckoro
1CMOMNbL30BaHMUs, HaNpUMep, B FOCTUHWLAX, LLKOMaX,
GonbHWLax, MarasuHax, oducax, Ha dabpukax u
KOMMaHUAMM, 3aHUMAIOLLMMUICS apeHAON.

MatuHa 6bina paspaboTaHa 1 U3roToBneHa:

NS MPOeccMoHanbHOrO  UCMONb30BaHUS,
AN MbITbsl MOMOB W KOBPOBbLIX MOKPLITUIA, Ans
WrMKOBKA  MOJSIOB, AN TMasvpOoBKM  MOJIOB
(HanpuMmep napkeTa 1 OTAEsbHbIX NOBEPXHOCTEN)

1.4 - HENPEOAYCMOTPEHHOE
MCrnoJib3OBAHUE MALLUUHDbI

NPEAYNPEXOEHUE:

MawwuHa He npegHa3HayeHa Ansa paGOTbI
noa OTKPbITbIM HeGom.

OMACHOCTb:
- He MbITb Nombl BOAOW, TemnepaTtypa Ko-
Topon npebiwaeT 50°C;
- He MCMonb30BaTh ra3onnb/GeH3nH unm Koppo-
3MBHbIE MOLLME CPEeACTBA A1 MbITbs MOMOB;
- He MbITb 1 HE BcacbiBaTb KOPPO3UBHbIE,
roptoune n B3pbiBYATbIE XXMAOKOCTU, TaK-
)Ke MX pacTBopbI.
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2.1 PACINAKOBKA (Puc. 1-2-3-4)

Mpy NONyYEHWUN MaLUMHbI, CHATb YNaKOBKY,
a 3aTeM nepepesatb kpennexus (1) (Puc.
1). MNMoaHATb ckoBy (2), NOTAHYB PYKOSITKY
pa3bnokmposku (3) (Puc. 2);

MogHATb Koneca (4), yCTaHOBWB pblvar
Ha ckoby (2), NoBepHyTb MalUMHy W
yCTaHoBUTbL koreca Ha 3emne (Puc. 3);
MoaHATbL KOpMyc MaLUMHbI (5), ycTaHOBKB
pblyar Ha ckoby (2) u cMecTuB MaLUUHY
(Puc. 4).

2.2 MOHTAX
KOMIMOHEHTOB

2.2.a - MoHTax naga (Puc. 5-6-7)

MepeBepHyTb MaLIMHY NPy NPSIMOM MO-
TIOXEHWUM PYYKU, YAEPXKUBAA HOMOM Kone-
ca 1 ucronb3ysi ee Kak pblyar, U rnomno-
XUTb MaLUMHYy Ha non Ha pykosTky (Puc.
5).

YcTtaHoBUTb N34 (8) Ha Avck Ans kpenne-
Hust nagos (9) (Puc. 6).

Y6enutbes, YTO HapyXHbIM AMameTp naga
(8) cooTBETCTBYET HApYXHOMY AMaMeTpy
aucka ana kpennexwus naga (9), nocne
yero, HagaBvB NanbLamu, 3adMKCMpoBaTb
nag Ha 3ybuax aucka kpennexus (Puc. 7).

NPEAYNPEXOEHUE:

WUcnonb3oBaTb TomnbKo N3Abl, MocTaBnse-
Mble U3rOTOBUTENIEM M COOTBETCTBYIOLLUE
MoAenu MalluHbl.

WUcnonb3oBaHue N3go0B APYrUX TUMOB MOXeT
HapywuTb Ge3onacHyto paGoTy MalLMHBI.

2.2.b - MoHTax 6aka (¢pakynbTaTuB-

Ho) (Puc. 8-0-10-11-12-13-14)

OcnabuTb BUHTBI kKpenneHus kpyrnoi pyyku (10)
BepxHero gepxatens (11) pykostku (Puc. 8).
Y6eouTtbca B TOM, YTO HWXKHSIA onopa
(12) onupaetca Ha kabenbHbI KaHan
ckobbl (Puc.11).

MpuBUHTUTBL Lienoyky (13) B BEpXHEN Ya-
ctun 6aka (14) (Puc. 9).
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- DMpucoeamuuts TpybKy (15) K cooTBeT-
cTBytoLlemy natpybky (16), pacnonoxeH-
HOMY B HVDKHeW Yactu 6aka (14) (Puc. 10).

- YcraHoBuUTb Gak (14) Ha HWKHEM Jepxa-
Tene (12) tak, 4tobbl rHe3ga 6aka (17)
COOTBETCTBOBANM  CrneuuanbHblM — Ha-
npasnsowum gepxartens (18) (Puc. 11).

- HapaButb Ha 6ak (14) Tak, 4ToObI rHe3aa
npuneranu K KOHLEBBIM yNopam Hanpas-
nsLWnx HxHem gepxartene (12).

- Onyctutb BepxHui pepxatenb (11) u
NPUCOEAVHNTL €ro COeAUHEHNEe K Bpes-
HOM wWnoHke (19), pacnonoxeHHoOW Ha
BepxHen yactu 6aka (14) (Puc. 12).

- 3aTAHyTb BWHTblI KpenneHus Kpyrnom
pyyku (10) BepxHero gepxartens (11) py-
kosaTkn (Puc. 12).

- TopgcoegnHutb natpybok (20) Tpy6ku
(15) « oTBepcTMIO, Haxodswemycs Ha
kopnyce maLuuHbl (Puc. 13).

- TpucterHyTb uenouky (13) K KPIoKy pyKo-
ATk nogaym Boabl (30) (Puc. 14).

2.2.c - MoHTax weTtku (JononHu-
TenbHo) (Puc. 15)

- OTBepHyTb YeTbIpe LUNOHKN 3aTsHKKM (22) n
CHSITb BOMOUUMbHBIN CTaH Ha BKknagaky (23).

- 3aBUHTUTbL HeobxoaMMyto LLETKY (24) Ha
MeCTO BOJIOYMIIbHOTO CTaHa Npy NOMOLLM
LUMNOHKK (22).
Y6eauTtbCcs, YTO Bbl XOPOLLO 3aTAHYMM
LUMOHKY, MCMONb3Ys 3aXMM.

2.2.d - MoHTax akceccyapa
3NeKTPUYECKUN pacnbInUTenb
(mononHuUTenbHO)

NPEAYNPEXOEHUE:

MoHTaX AONONHUTENbHbLIX NPUHAANEXHO-
CTel OomkeH ocylwecTBNATbLCA UCKNHO4YN-
TeJNIbHO TeXHN4YeCKMM cneunanmcTtom B CO-
OTBEeTCTBMU C MHCTPYKUUAMU MO MOHTAXYy,
KOTOpbIle npunaraknTcsa K akceccyapam.
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2.2.e - HanonHeHue Gaka anekTpuye-
CcKoro pacnbinurtens (gonon-
HuTernbHoO) (Puc. 16)

- OTBUHTUTL Gak (25) u cHATb ero.

- 3anonHuTb ero BOAOW 1 BOCKOM.
[ns nonyyeHus nHdopmauum o 4o3MpoB-
KE CM. MHCTPYKLMW U3rOTOBUTENS BOCKA.

- BCTaBWUTb NogbeMHyto Tpyby (26) B Hak
(25) 1 3aBUHTUTB JO OrpaHUYUTENS.

2.2.f- JnekTpuyeckoe nogkrovyeHne

- [MopgkntounTb Kabenb NUTaHUA MalUUHbI K
pPO3€eTKe 3NEKTPUYECKON CETU, UMEIOLLEN
XapaKTEePUCTUKN, aHanoruyHble npuBe-
OEHHbIM Ha Tabnunyke C TEXHUYECKUMMU
JaHHbIMN MaLLVHbI.

NPEAYNPEXOEHUE:

- Mepen BkNYeHMEM MaLMHBbI MOJIHO-
CTblO pa3MoTaTb Kabernb NUTaHuA.

- WUcnonb3oBaTb 3neKTPUYECKUH yanu-
HUTeNb, TONLKO €Cfin OH HaxoauTcA B
OT/INYHOM COCTOSIHUU; YAOCTOBEpPUTb-
CAl, YTO ceyeHue COOTBETCTBYEeT MOLL-
HOCTU YCTpPOWCTBA.

- Hwu B Koem cnyvae He gonyckaTb KOHTaK-
Ta Kabens NMTaHUsA ¢ PeXyLWmUMn KpoMKa-
MU BO M3bexaHue ero pacrnmowmnBaHus.

- Heobxogmmo umeTb cBOOOAHLIN AOo-
CTYN K 3M1eKTPUYECKON po3eTKe.

- Y6eauTbcA, UYTO 3NEKTPUYECKUM Ka-
6enb He NOBPEXAEH.

PYCCKWW - 5

3.1 3BHAKOMCTBO C
MALLUUHOW (Pwuc. 17-18)

3)  Pblyar perynmpoBKkn HakrnoHa pyKosTku
5) Kopnyc MaLuunHbl

4) Koneca

7) PykoaTka nogbemMa  rOMOBKM U

nepemMeLLeHnsi MaLlnHbI

11-12)0epxxatenu

27) PykosTka ynpaBneHus

28) KopobGka anekTpuyeckoro npneoga

29) Pblyarv 3anycka BpalleHus  LeTKu
(BKN.-BbIKI.)

30) Polyar perynupoBku nogayu oAbl

31) Kabenb nutaHus

32) KHonka pa3bnokvMpoBaHus pblyara Bpa-
LLIeHWS LLeTKN

33) KHonka 3anycka pacnbifieHus Bocka
(oononHuTenbHO)

4.1 PETYJINPOBKA
HAKITOHA
PYKOSITKMU (Puc. 19)

NPEAYNPEXOEHUE:

PerynupoBka MONoXeHUsi PYKOATKU Bbl-
NOJIHAETCA NPU OCTAHOBNEHHOW MalluuHe.

- MoTaHyB pblvar (3) MOXHO perynupoBaTb
nonoXxeHue pykoaTku (27);
npu OTMNycKkaHUW pblyara pykosTka Oy-
AeT ycTaHoBrneHa u 3adukcupoBaHa B
bnuxariem 0653aTenbHOM NOMOXEHUN
dmkcaummn.

@ MPUMEYAHME:

YCTaHOBUTbL PYKOATKY B YA0OHOE nonoxeHwue,
B COOTBETCTBUM C COOCTBEHHLIM POCTOM, Ta-
KMM 006pa3om, YTobbl cBOOOAHO TONKaTh Ma-
LUNHY Ha NPAMONMHENHbIX OTpe3kax nyTu.

Hu B koem cnyyae He BKIHOYaTb MaLUVHY, HE
npuBeas PyKoSTKY B NPaBUbHOE MOMOXEHME.
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5.1 PYKOATKA
YINMPABJIEHUA (Puc. 17)

1) KHonka pa3bnokupoBaHuMA pblyara
BpalieHus naaa (32)

Haxatb kHonky (32) ansi pa3bnokuposa-
HWS pblyara 3anycka BpalleHus naga (29).

2) Pbivaru 3anycka BpatieHus naga (29)
Mpy nepemelleHn pblyaroB BpaLLEHWs
naga (29) nogkntovaeTcs BpaLleHne naga.
Mpwn otnyckaHun pbidaros (29) Bpalie-
HVe nada npekpawaeTrca M MalvHa
OCTaHaBMMBaeTCsH aBTOMAaTUYECKN.

[ns obecnevyeHns NOCTOSIHHOM paboThbl
MalLUVHbl HeO6XOAMMO yAepXKnBaTb pbl-
yaru (29) HaxxaTbIMW.

3) Pblvar perynupoBku nogauu Boabi (30)
(npu Hanu4uu 6aka. PakynbLTaTUBHO)
Mpu Bo3agencTeum Ha poivar (30) noaknto-
YaeTcs nogada BoAbl ANst MOWKM nona.
Mpu otnyckaHun peidara (30) nogaya
BOAb! MpeKpaLyaeTcs.

4) KHonka pacnbineHuMss nonupyloLen

XUAKOCTU (BONONHUTENbLHO) (33)
Mpy HaXaTnM KHOMKN KHOMKW U yAEePXu-
BaHWN €€ HaxaToW, BKMYaeTcs pac-
nblfieHVe MONVIPYIOLLEeN XWUOKOCTKW; Mpu
OTMYCKaHWN KHOMKU pacrbifieHne npe-
KpalyaeTcsi.

@ MPUMEYAHME:

Pacnbinenve pabotaer Tonbko, korga nafj He
BpaLllaeTc4d.

6.1 ®YHKUMNOHUNPOBAHUE

6.1.a — KoHTponb nepeg ncnosb3o-

BaHUeM

- [lpn Hannymm ycTaHOBMEHHOrO akceccyapa
3NEKTPUYECKUIA pacnbinnTeNb (JONOMHUTENb-
HO) MPOBEPUTbL, YTODOLI OH coaepxan pocTa-
TOYHOE Ans paboyei cTagum KONMYeCTBO Xna-
KOCTW ANsi MONMPOBKK, W YTOOLI conno Oblno
MOAKITIOYEHO W OTPEryIMpoBaHO NPaBUITbHO.

- [poBeputb cocTosHME n3aa.

Ecnn oH n3HoLlleH, 3aMeHnTb ero.

- [poBepuTb, YTO YCTPOMCTBO, OCOBEHHO
ceTeBol kabenb, He MMEKT noBpexae-
HWIA, KOTOPbIE MOTYT MOABEPIHYTb PUCKY
npaBusibHy0 paboTy MalvHbl unm 6es-
onacHoCTb onepaTopa.
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6.1.b — 3anyck mawuHbl (Puc. 17)

MPEAYNPEXOEHUE:

He BknovaTb MalMHy, KOrga OHa Haxo-
OUTCA B NepeBepHYTOM MOSOXEHUN.

He BknioyaTb MaliuHy, ecniv N3g He ycTa-
HOBJIEH NMPaBUIIbHO.

A OMACHOCTb:

Pyku Bo Bpemsi paboTbl 06si3aTeNnbHO
OOJKHbI 6bITb CYXUMMU.

- [oTaHyTb BBEPX pblyar (3) U oNycTUTb pyKo-
ATKY [0 NoslyYeHnst HeobXo4MMOW BbICOTbI.

- Haxartb kHonky (32) anst pa3bnokupoBaHus
pblyara 3anycka BpalleHus naga (29).

- [pu nepemelleHun polyara (29) malunHa
3anyckaeTcsl.

- [pu otnyckaHun pbidara (29) mawuunHa
OoCTaHaBnMBaeTCH.

NPEAYNPEXOEHUE:

Hukorga He HamaTbiBaTb CHUJIOBOM NPOBOA
BOKPYT e onepaTopa Ui Kopnyca MalyHblI.
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6.1.c - dkcnnyatauusi MalIUHbI
(Puc. 17)

- [ocne 3anycka malwuHbl HayaTb onepa-
11717y o] MOVIKG, yaepXuBaa HaxXaTbiMU
pblyarn (29), Takum obpasom nogaep-
XMBasi MalMHY B COCTOSIHUM paboTbl U1
aKTMBMPOBAHHOM BPaLLEHNM LLETKN.

A OMACHOCTb:

Crtporo 3anpewjaetTcs nNpoxoauTb C Ma-
LWMHOM NoBepX Kabens NUTaHUA: 3TO MO-
XeT NMPUBECTU K CepPbe3HOMY yLiepby u
co3aaTb onacHble cutyauun!

NPEAYNPEXOEHUE:

Ucnonb3oBaHMe MalUHbI, OCTAHOBIEH-
HOWM npu noaknrw4YeHHOM BpaleHUn nag
Ha NpPOTAXeHUNn AnuteribHOro BpeMeHwu,
MOXeT NpuBeCcTU K NnoBpexaeHuo nona.

@ MPUMEYAHME:

[Mpwn oTnyckaHum pbiyaros (29) BpalleHue naga
OCTaHaBMMBAETCA, U MalUMHa BbIKNOYaAETCS.

6.1.d - 3aBepLieHMe UCNOJNb30BaHUA
M BbIKIOYeHue
(Puc. 17-20-21)

- OTnyctnTb pbldarn (29) Ans oCTaHOBKM
BpaLLeHns Nd4a U BbIKIMIOYEHNS MaLUNHbI
(Pwnc. 17).

- YcTaHOBUTb PYKOATKY BEPTUKANbHO.

- CHsaTb 6ak (BONOMHUTENBHO) CNUTL pac-
TBOP M BbIMOMHUTbL YUCTKY COMMa, Kak
ykasaHo B naparpade no TexHMn4eckomy
o6CcnyxuBaHuio.

- OtcoeanHuTb kabenb anekTponuTaHus ot
pO3€eTKM M HaMOTaTb €ro Ha creuuasnbHble
Aepxatenu ans HamaTblBaHus kabens.

- Hamotatb anekTpudeckuii kabenb Ha
aepxatenu (11) (12) (Puc. 20).

- Yrobbl cHATb Kkabenb C gepxatenen, no-
BEPHyTb kptokn (11) (12) no HanpaBneHuto
BHYTPb U CHATb kabenb, He TpebyoLuii 0bs-
3aTenbHoro pasmartbiaHus (Puc. 20).
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NPEAYNPEXOEHUE:

He ocTaBnATbL MaliMHY OCTaHOBIIEHHOM C
yCTaHOBNEHHbIM N340M MU NPUBOAHBLIM
AMCKOM Ha mony Bo u3bexaHue MX No-
BpexaeHus.

Pasmectutb gepxatenb (21) no ueHTpy
noa AUCKOM, YTOGbl MOXHO Obino nop-
HATb C Mona naj UNu nepemellaemMbIi No
nony auck (Puc. 21).

6.1.e - TpaHcnopTupoBka (Puc. 22)

Mpn po3eTke, OTKMIOYEHHON OT CeTU, U py-
KOSITKe, HaxoAsiLLencs B BepTUKanbHOM Mno-
NOXEHWUW, NOAHSATH KOPMyC MalluHbI, NOBO-
pauuBasi pyKosiTKy Mo HarnpaBneHUo BHU3.
Takum 06pasoM, MalIMHy MOXHO nepeme-
LaTh Ha Konecax.
B cnyuae, ecnm Heo6XoAMMO NOAHSATL MaLLUUHY
ANs TOrpy3kM Ha Tpy30BMK WM NeECTHWLE,
[encTBOBaTh CriefyoLmm obpasom:
- Ans  nNogHSTMS  MalMHbl  HYXHb
[Ba YernoBeka: OAWH  perynupyet
HanpaensoLLy ckoby (27), a BTopon —

pykosTKy (7).

7.1 TEXHUHECKOE
OBCJ1TY>KUBAHUE N
YNCTKA

NPEAYNPEXOEHUE:

[OnAa o3HakomneHusa ¢ uHdopmMaumen u
MepaMu npedoCcTOPOXKHOCTU, OTHOCH-
LMMUCA K onepauusM No TeXHU4eckomy
00OCnyX1UBaHUIO UINU YUCTKE, NMPUAEPXKU-
BaTbCA yKa3aHWM, AaHHbIX B naparpade
«Mepbl NpefoCTOPOXHOCTA ANA OJHO-
AWCKOBOW MalUMHbI 4SSl YUCTKU Mnornay, B
NPUNOXEHUU K AaHHOMY PYKOBOACTBY.
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OMNEPALMN,
BbINMOJIHAEMbIE KAXObIA
OEHb

7.1.a — Ynctka MmallUHbI

BbInonHUTL YUCTKY MalUuHbl C MNOMOLLbIO
MOKpPOW TPSINKW, 3aTeM NpoTepeTb CYXOou U
YUCTOW TPSINKOW, YTOOLI NpesoTBpaTUTL 00-
pasoBaHune OTNOXXEHUN U3-3a BOS,D,eVICTBI/Iﬂ
XUMUYECKUX NMPOAYKTOB.

NMPEAYNPEXOEHUE:

He ucnonb3oBaTb Afs YUCTKU MaLUUHbI
pacTBOpUTEnU, KUCNOTbI UNMU KOPPO3UWA-
Hble BellecTBa.

Ecnu nap 3arpsA3HeH, BbIMbITb €ro npwu
TemnepaTtype, He npeBbiwatoLen 60°.
7.1.b - OnopoXxHeHue 1 YnucTKa 6aka
ans Boabl (paKkynbTaTUBHO)

NPEAYNPEXOEHUE:

Mocne 3aBeplieHus onepaunin No MouKe
Heo6X0AMMO OMOPOXHUTL U OYUCTUTHL
6ak gns Boabl BO n36exaHue obpasoBa-
HUA OTIIOXKEHUW U HaKUNW.

[na onopoxHeHus 6aka ocBoboanTb ero ot
COOTBETCTBYHLLUMNX nepxatenen.

71.c- Yuctka conna akceccyapa
pacnbinuTenb (aononHu-

TenbHo) (Puc. 16-17)

NPEAYNPEXOEHUE:

Mocne 3aBepweHus onepauui Mo no-
JINPOBKE HEo6X0OMMO OMOPOXHUTb U
OYUCTUTL 6Gak Ans BoAbl BO M3bexaHue
o6pa3oBaHUA OTIIOXKEHUA U HaKUMu u
OYMCTUTL COMJIO.

- Chgrb 6ak (25) (Puc. 16), cnuTb pacTeop,
OMONOCHYTb €0 N HaMOMHUTL BOAOW.

- YcTaHoBUTb MaLLUHY PSAOM CO CIVIBOM U
HaxummaTb kHonky (33) (Puc. 17) oo ono-
poxHeHus Haka.
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ONEPALMNN,
BbIMNOJIHAEMBbIE INPU
HEOBXOOMMOCTHU

7.1.d — 3ameHa na3ga

3ameHa naaa Heobxoayma, ecnm oH U3HOLLIEH
1 ero TonumHa coctaBnsietT MeHee 10 MMm;
ONs BbINONHEHMST 3aMeHbl, cM. naparpad
«YcTaHoBKa nagy.

7.1.e - [eMoHTax Kpyrnoro y3sna

(Puc. 23-24-25-26-27)

- OTBepHYTb YeTbIpe LUMOHKK (22) N CHATb
anck (39) u guck BONOYUNbHON MallWHBI
(9).

- OTBepHyTb LlecTUrpaHHbIi Gont (40,
3abnoknpoBaB BpalleHue npy MOMOLLM
npo6ku (41)

- OtBepHyTb aBa 6GonTta (42) M CcHATb
KpbILLKY (43).

- OTBepHYyTb BWHT C  LIECTUrpaHHOM

ronoskoi M12 (44), B KOMMMeEKTe,

4TOObl M3BMEYL KPyrMbid  y3en (45);

npn HeobxogmmocTb, 3abnokuposaTb

BpaLLEeHKe Npu NoOMOLLIM NPOBKK.

@ MPUMEYAHVE:

YcmaHosumb 8ce Ha Mecmo 8 obpamHom
rnopsadke pabomam no 0eMoHmMaxy, credyem
ycmaHosumb OUCK 80/104USIbHOU MallUHb!
(9). 3aueHmposamsb 08yMs wnusbkamu (46)
Kpyanbil y3ern (45) Ha omeepcmusx (47) ducka
80/104U/IbHOU MaWUHbI.
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NMPOBJIEMbI - NMPU4YUHDbI — CINMOCOBbI YCTPAHEHUA

OOHOBPEMEHHO C pbl4aramu
BpalleHnda LWeTKn, MallnHa
He 3anycKkaeTca.

NMPOBJIEMA NnMPUN4YNHA YCTPAHEHUE
Mpy HaxaTum KHOMKM pas- | Burka otcoeanHeHa. MoaKnounTh BUIKY.
6rokmpoBaHus pblyaros

Ouck-gepxartenb naga He
BpaLlaeTcs

Pblyar BpauwleHus  wetku/
JepxaTtens naga He Haxar.

Haxatb pblyar.

BoamoxxHoe Hanuyune nHo-
POAHbIX TEN.

Ypanutb 3acTpsiBLUME NHO-
poAHble Tena.

OTcyTCTByeT noaaYa BoAbl.

Bak nycrT.

HanonHuTb 6ak.

Pblyar nogaun Boabl He Ha-
Xart.

HaxaTtb pbiyar.

Monupytowasa XnakocTb He
noctynaer.

Bak nycrT.

HanonHutb 6ak.

He HaxaTta kHonka.

HaxaTb KHOrKy.

MaLUWHbl U CUrbHas BU-
Gpauus.

HepocrtaToyHas oumcTka | HecootBeTcTBylOWMI  N3a | Micnonb3oBaTb nag unu xu-
nona. UINN XMMUYeCcKoe BeLLeCTBO. | MMYeCcKoe BeLLeCcTBO, COOT-
BETCTBYIOLLME TUMY NONUPY-
eMoro nona.
[Maa n3HoweH. 3ameHuTb Nag.
HepaBHoMepHasi pa6ota | MpoBepuTb, YTO N3 nae- MepeycTaHoBUTL N34, Npa-

anbHO LIEHTPMPOBaH Ha
[M1CKe aepxartens noga.

BUIbHO LIEHTPUPYS €ro Ha
Avicke aepxartens naja.

Map He nogxoouT Ans Tuna
nona.

Wcnonb3oBaTb nag, cooT-
BETCTBYIOLLMIA TUMY NONUPY-
€MOW MOBEPXHOCTU.

MalnHa HeoXWaaHHO Bbl-
KrnoyaeTcss B npouecce pa-
0OThI.

CpabaTtbiBaHue Tepmoperne
asuraTensi.

HaxvmaTb KHOMKy BoccTa-
HOBIEHWS, Noka He MoCTbl-
wmnTes "knuk" n ybeanTbes,
4YTO MawwuHa paboTaeT B
npaBUIbHOM AMana3soHe.

PYCCKWW - 9
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Szanowny Kliencie,
Dzigkujemy za wybor naszego produktu do czyszczenia pomieszczen.

Zakupiona przez Panstwa szorowarka do posadzek zostata zaprojektowana, aby w pelni
zaspokoi¢ wymagania uzytkownika pod wzgledem tatwosci obstugi i niezawodnosci.

Jestesmy swiadomi, ze aby produkt pozostal zawsze o wysokiej jakosci, rowniez po uply-
wie czasu, wymaga on stalych aktualizacji, aby sprostaé oczekiwaniom uzytkownikow.
Dlatego tez mamy nadziejg, ze zyskaliSmy nie tylko usatysfakcjonowanego klienta, ale
rowniez partnera, ktory nie zawaha si¢ przekazac nam opinii i propozycji wywodzgcych
sie z codziennego doswiadczenia obstugujgcego go personelu.

POLSKI - 1
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1.1 DANE TECHNICZNE

S10
Moc silnika szczotki 1000 W
Napiecie 220 - 240 V~ 110 V~
Czestotliwosé 50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz
Oscylacje na minute n.1500 n.1800 n.1500 n.1800
Zasieg roboczy - g szczotki 430 mm
Cisnienie szczotki 25,6 g/cm?
Wysokos¢ przejscia silnika mm 270 CON PAD H=25mm
Gniazdo suchej aspiracji TAK
Poziom hatasu 59,5 dB(A)
Poziom wibracji <2.5m/s?
Naped BEZPOSREDNI
Dtugos¢ kabla 12m
Waga (bez akcesoriow) 43,2 kg
Wymiary 730X450X1200 mm

1.2 WPROWADZENIE

ZAGROZENIE:
Przed rozpoczeciem pracy z urzgdzeniem na-
lezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje ,,WSKA-
ZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
PODCZAS KORZYSTANIA Z POLERKI” do-
taczone do niniejszego podrecznika.

Niniejsza instrukcja jest nieodtgcznym elemen-
tem maszyny; w zwigzku z tym powinna byc¢
starannie przechowywana w bezpiecznym i do-
stepnym dla wszystkich uzytkownikéw miejscu
(operatoréw i konserwatoréw) przez caty okres
funkcjonowania maszyny, az do jej rozbiorki.

1.3 - PRAWIDLOWE UZYCIE
MASZYNY

OSTRZEZENIE:

Urzadzenie przeznaczone wylacznie do
uzytku wewnetrznego.

A ZAGROZENIE:

Wszelkie odmienne uzycie maszyny zwal-
nia producenta z odpowiedzialnosci za
szkody na osobach i/lub mieniu oraz po-
woduje uniewaznienie gwarancji.

POLSKI - 3

Niniejsze urzadzenie przeznaczone jest
do uzytku komercyjnego, na przyktad w
hotelach, szkotach, szpitalach, fabrykach,
sklepach, biurach i wypozyczalniach.

Urzadzenie zostato zaprojektowane i skon-
struowane:

do zastosowan profesjonalnych, do mycia
podtug i wykfadzin, do wygtadzania podtug,
do polerowania podtug (na przykfad parkietu
i roztgczonych powierzchni).

1.4 - NIEPRAWIDLOWE
UZYCIE MASZYNY

OSTRZEZENIE:

Maszyny nie nalezy uzywa¢ do pracy na
zewnatrz.

A ZAGROZENIE:

nie czysci¢ posadzek wodg o temperatu-
rze przekraczajacej 50°C;

- nie uzywaé oleju napedowego/benzyn
lub detergentéw korozyjnych do mycia
posadzek;

- nie myc¢ ani nie odsysac¢ ptynéw korozyj-
nych, tatwopalnych, wybuchowych, na-
wet jesli rozcienczonych.
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2.1 ROZPAKOWYWANIE

(Rys. 1-2-3-4)
Po otrzymaniu maszyny nalezy zdjgé
opakowanie i nastepnie  przecig¢

opaski (1) (Rys. 1). Podnies¢ raczke (2)
pociagajgc za uchwyt odblokowujgcy (3)
(Rys. 2);

Podnies¢ kota (4) zrobi¢ dzwignie raczki
(2), przekreci¢ urzadzenie i oprze¢ na
kotach na podtozu (Fig. 3);

Podnies¢ korpus maszyny (5) robigc
dzwignie na raczce (2) i przesunaé
maszyne (Fig. 4).

2.2 MONTAZ

ELEMENTOW SKLADOWYCH

2.2.a - Montaz pad (Rys. 5-6-7)

Potozy¢ urzgdzenie, z wyprostowanym
uchwytem, opierajac dolng czes$¢ na kot-
kach (Rys.5).

Zatozy¢ pad (8) na trzymak (9) (Rys.6).
Sprawdzi¢, czy zewnetrzne obrzeze padu
(8) pokrywa sie z zewnetrznym obrzezem
tarczy napedowej (9) i zablokowaé go na
zgbkach tarczy naciskajgc palcami (Rys.
7).

OSTRZEZENIE:

Uzywaé wytacznie padow dostarczonych
przez producenta, odpowiednich dla da-
nego modelu maszyny.

Uzywanie innego rodzaju pad moze spo-
wodowa¢ powazne uszkodzenia maszyny.

2.2.b - Montaz zbiornika (Opcja)

(Rys. 8-9-10-11-12-13-14)

Poluzowa¢ pokretto (10) gérnego wspor-
nika (11) uchwytu (Rys. 8).

Upewni¢ sie, ze wspornik dolny (12)
wspiera sie na prowadnicy kabli rgczki
(Rys. 11).

Przykreci¢ tancuszek (13) w gornej cze-
Sci zbiornika (14) (Rys. 9).
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- Podtgczy¢ rure (15) do odpowiedniego
ztacza (16), znajdujagcego sie w dolnej
czesci zbiornika (14) (Rys. 10).

- Umiesci¢ zbiornik (14) na wsporniku dol-
nym (12), zréwnujgc szczeliny (17) zbior-
nika z konkretnymi prowadnicami (18)
wspornika (rys. 11).

- Docisng¢ zbiornik (14), tak aby szczeliny
dosunety sie do ogranicznikéw konco-
wych na prowadnicach wspornika (12).

- Obnizy¢ gérny wspornik (11) i zamoco-
wac jego ztgcze do wystepu mocowania
(19) w gornej czesci zbiornika (14) (rys.
12).

- Dokreci¢ pokretto (10) gérnego wsporni-
ka (11) uchwytu (Rys. 12).

- Potaczy¢ ztgczke (20) rury (15) do otworu
znajdujgcego sie na korpusie urzgdzenia
(Rys.13).

- Zamocowac¢ fancuch (13) do zaczepu
dzwigni (30) zasilania wodg (rys. 14).

2.2.c - Montaz szczotki (opcja)
(Rys. 15)

- Odkreci cztery klucze mocujgce (22) i
wyjaé podajnik padu (23).

- Dokreci¢ wybrang szczotke (24) w
miejscu podajnika z kluczykami (22).
Upewni¢ sie, ze kluczyki zostaty mocno
dokrecone. Dokreci¢ szczypcami w razie
potrzeby.

2.2.d - Montaz akcesorium Spray
elektryczny (w opcji)

OSTRZEZENIE:

Montaz wyposazenia opcjonalnego moze
by¢é wykonany wylacznie przez technika
specjaliste zgodnie z instrukcjami monta-
zu dotaczonymi do akcesoriow.
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2.2.e - Napetnianie zbiornika spry-
skiwacza elektrycznego
(opcja) (Rys. 16)

- Odkreci¢ zbiornik (25) i wyciggna¢ go.

- Wypetni¢ go wodg i woskiem.
Zapozna¢ sie z instrukcjami dozowania
producenta wosku.

- Woprowadzi¢ weza do odsysania (26) do
zbiornika (25) i dokreci¢ az do oporu.

2.2.f - Przylaczenie elektryczne

- Podtaczy¢ przewdd zasilajgcy urzgdze-
nia do gniazda sieciowego o cechach
odpowiadajgcych danym na tabliczce
znamionowej urzgdzenia.

OSTRZEZENIE:

- Przed uruchomieniem sprzetu rozwi-
na¢ catkowicie przewéd zasilania elek-
trycznego.

- Uzywaé przediuzacza elektrycznego
tylko jesli jest on w idealnym stanie;
upewnic¢ sie, czy jego przekroj jest od-
powiedni dla mocy sprzetu.

- Nigdy nie dopuszcza¢, aby przewod za-
silania przesuwat sie po ostrych krawe-
dziach i unika¢ zgniatania go.

- Gniazdo sieciowe powinno znajdowac
sie w tatwo dostepnym miejscu.

- Upewni¢ sig, ze przewdd elektryczny
nie jest uszkodzony.
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3.1 ELEMENTY
URZADZENIA (Rys. 17-18)

Dzwignia nachylenia uchwytu

Korpus urzgdzenia

Kétka

Uchwyt dzwigowy gtowicy i

przemieszczanie maszyny

11-12)Wsporniki

27) Uchwyt prowadzacy

28) Skrzynka sterownicza

29) Dzwignie uruchamiania obrotéw
szczotki (on-off)

30) Dzwignia regulacji poboru wody

31) Przewdd zasilania elektrycznego

32) Przycisk odblokowania dzwigni obro-
tow szczotki

33) Przycisk uruchomienia natryskiwania

wosku (opcja)

Jeoe

4.1 REGULACJA
POCHYLENIA
REKOJESCI (Rys. 19)

OSTRZEZENIE:

Regulacja potozenia rekojesci powinna
by¢ wykonywana przy zatrzymanej ma-
szynie.

- Pociggajgc za dzwignie (3) mozna zmie-
nia¢ pozycje rekojesci (27);
zwalniajgc dzwignie, rekojes¢ usadawia
sie i blokuje w najblizszej wymaganej po-
Zycji.

@ UWAGA:

Ustawi¢ rekojeS¢ w wygodnej pozycji, w za-
leznosci od wysokoSci operatora, aby swo-
bodnie prowadzi¢ maszyne podczas pracy.
Nie uruchamia¢ maszyny jezeli jej rekojes¢
nie zostata prawidtowo ustawiona.
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1)

2)

3)

4)

5.1 REKOJESC
PROWADZACA (Rys. 17)

Przycisk zwalniajacy dzwignie obraca-
nia pad (32)

Wcisng¢ przycisk (32) zwalniajgcy dzwi-
gnie uruchamiajgce obracanie pad (29).
Dzwignie uruchamiajace obracanie
pad (29)

Pociggajac za dzwignie obracania pad
(29) aktywuje sie obracanie pad.

Po zwolnieniu dzwigni (29) obracanie
pada zostanie przerwane, a maszyna au-
tomatycznie zatrzyma sie.

Nalezy naciska¢ na dzwignie (29), aby
uzyskacé cigglg prace maszyny.
Dzwignia regulacji poboru wody (30)
(jesli obecny jest zbiornik opcjonalny)
Podnoszgc dzwignie (30) umozliwia sie
pobdr wody do mycia podtogi.

Po zwolnieniu dzwigni (30) pobdér wody
zostaje przerwany.

Przycisk natrysku ptynem nabtyszcza-
jacym (Opcja) (33)

Naciskajgc przycisk i przytrzymujac go,
uruchamia sie natrysk ptynem nabtysz-
czajgcym. Po zwolnieniu przycisku na-
trysk zostanie przerwany.

@ UWAGA:

Natrysk moze pracowac rowniez z zatrzyma-

nym padem.

6.1 ZASADY DZIALANIA

6.1.a — Kontrola przed rozpoczeciem

obstugi
Jezeli akcesorium spray elektryczny zo-
stato zainstalowane (w opcji), sprawdzi¢
czy posiada ono odpowiednig ilo$¢ ply-
nu nabtyszczajgcego i czy dysza zostata
prawidtowo zamontowana i wyregulowa-
na.
Sprawdzi¢ stan techniczny pad.
Jezeli jest zuzyty, nalezy wymieni¢ go.
Sprawdzi¢ czy urzadzenie, a w szczegol-
nosci przewod zasilajgcy, nie posiadajg
uszkodzen, ktére mogtyby wptyng¢ na
prawidtowe dziatanie maszyny i na bez-
pieczenstwo operatora.
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6.1.b - Uruchomienie maszyny
(Rys. 17)

OSTRZEZENIE:

Nie wtgcza¢ maszyny w pozyciji przechylone;j.
nie wiacza¢ urzadzenia bez prawidtowo
zamontowanego pada.

A ZAGROZENIE:

Pracowac tylko z suchymi rekami.

- Pociagng¢ do gory dzwignie (3) i obnizy¢
rekojes¢ do pozgdanej wysokosci.

- Wcisng¢ przycisk (32) zwalniajacy dzwi-
gnie uruchamiajgce obracanie pad (29).

- Naciskajgc na dzwignie (29) maszyna
uruchomi sie.

- Zwalniajgc obie dzwignie (29) maszyna
zatrzyma sie.

OSTRZEZENIE:

Nigdy nie nalezy owijaé przewodu
sieciowego wokotl szyi operatora lub
korpusu maszyny.
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6.1.c - Uzycie maszyny
(Rys. 17)

- Po uruchomieniu urzgdzenia mozna roz-
pocza¢ czyszczenie, trzymajgc wcisniete
dzwignie (29), utrzymujagce funkcjonowa-
nie urzgdzenia i obroty szczotki.

& ZAGROZENIE:

Nie wolno przejezdza¢ maszyng po kablu
zasilajagcym: moze to spowodowaé¢ po-
wazne uszkodzenia i niebezpieczenstwo!

OSTRZEZENIE:

Uzywanie przez diuzszy czas zatrzyma-
nej w miejscu polerki z obracajagcym sie
padem moze spowodowaé uszkodzenie
podtogi.

@ UWAGA:

Zwalniajgc dzwignie (29), obracanie pad za-
trzyma sie, a maszyna wytgczy sie.

6.1.d - Zakonczenie pracy i wytaczenie
(Rys. 17-20-21)

- Zwolni¢ dzwignie (29), aby zatrzymac ob-
racanie sie¢ pada oraz wytgczy¢é maszyne
(Rys.17).

- Rekojes¢ ustawi¢ w pozycji pionowe;.

- Odtaczy¢ zbiornik (w opgciji) i oproézni¢ go
z ptynu, a nastepnie wyczysci¢ dysze
zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w
rozdziale Konserwacja.

- Odtgczy¢é z gniazda kabel zasilania
elektrycznego i zwing¢ go na specjalne
uchwyty zwijaka kabla.

- Nawing¢ kabel elektryczny na uchwyty
(11) (12) (Rys.20).

- Aby Sciggna¢ kabel z uchwytow, prze-
kreci¢ zaczepy (11) (12) do wewnatrz i
$ciggng¢ kabel bez koniecznosci jego
rozwijania (Rys. 20).
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OSTRZEZENIE:

Aby unikna¢ uszkodzen, nie pozostawiaé
wylaczonego urzadzenia z zamontowana
podkitadka lub tarczag napedowg opieraja-
ca sie o posadzke.

Umiescié wspornik (21) pod srodkiem tar-
czy, tak aby unies¢ podkiadke lub tarcze
wiéczong nad posadzke (rys. 21).

6.1.e - Transport (Rys. 22)

Z odfgczong od sieci wtyczkg i rekojescig

w pozycji pionowej, naciskajgc na rekojes¢

unies¢ korpus maszyny.

Maszyna moze by¢ w ten sposob przenoszo-

na na kétkach.

W  przypadku koniecznosci podniesienia

maszyny w celu zatadowania na samochod

ciezarowy lub umieszczenia na schodach

nalezy postepowac zgodnie z opisem:

- Dwie osoby, jedna na rgczce prowadnicy
(27) i druga z pomoca uchwytu (7) mogag
podnies¢ maszyne.

7.1 KONSERWACJA |
CZYSZCZENIE

OTRZEZENIE:

W celu uzyskania informacji i ostrzezen
dotyczacych konserwacji i czyszczenia,
nalezy stosowac¢ si¢ do dotaczonej in-
strukcji ,Wskazowki dotyczace bezpie-
czenstwa podczas korzystania z polerki”
dotaczone do niniejszego podrecznika.
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ZABIEGI DO
WYKONANIA
CODZIENNIE

7.1.a- Czyszczenie maszyny
Maszyne czysci¢ wilgotng szmatka, a na-
stepnie wyciera¢ suchg i czystg szmatka,
aby unikngc¢ tworzenie sie kamienia.

OSTRZEZENIE:

Do czyszczenia maszyny nie uzywac roz-
puszczalnikéw, kwaséw lub substanciji
zracych.

Jezeli pad jest brudny, wypra¢ go w tem-
peraturze maksimum 60°.

7.1.b - Opréznianie i czyszczenie
zbiornika wody (opcja)

OSTRZEZENIE:

Po zakonczeniu czynnosci mycia nalezy
obowigzkowo oproézni¢ i wyczyscié zbior-
nik wody w celu unikniecia gromadzenia
sie osadu lub kamienia osadowego.

Aby opréznic zbiornik wody, nalezy zdjaé go
z odpowiednich wspornikéw.

7.1.c - Czyszczenie dyszy akceso-
rium Spray (w opcji)

(Rys. 16-17)

OSTRZEZENIE:

Po zakonczeniu czynnosci polerowania
nalezy obowigzkowo opréznic i wyczyscic
zbiornik wody aby unikngé gromadzenia
si¢ osadu lub kamienia osadowego.

- Usuna¢ zbiornik (25) (Fig. 16), oproznié
go z ptynu, optukac i napetni¢ woda.

- Ustawi¢ maszyne na wpuscie kanaliza-
cyjnym i wcisng¢ przycisk (33) (Rys.17)
az do oproznienia zbiornika.
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ZABIEGI DO
WYKONANIA W
ZALEZNOSCI OD

POTRZEBY

7.1.d - Wymiana pad

Wymiana pad staje sie konieczna, kiedy jest
on zuzyty i ma grubo$¢ mniejszg niz 10 mm;
aby wymieni¢ pad, patrz rozdziat , Montaz
pad”.
7.1.e - Demontaz zespotu orbitujgcego
(Rys. 23-24-25-26-27)

- Odkreci¢ cztery klucze (22) i wyjgc¢ tarcze
(39) oraz tarcze podajnika (9).

- Odkreci¢ $rube szesciokatng (40)
blokujac rotacje z pomocg kontrastu (41)

- Odkreci¢ dwie nakretki (42) i $ciggna¢
pokrywe (43).

- Dokreci¢ $rube dostarczonym kluczem
imbusowym M12 (44). Aby wyjgc
zespot orbitujgcy (45), jezeli bedzie to
konieczne, nalezy zablokowac rotacje z
pomocg kontrastu.

NOTA:
Nalezy zamontowaé ponownie wszystko
wykonujgc opisane operacje w odwrotnym
kierunku do demontazu, przy montazu tarczy
prowadnicy (9) nalezy wypoSrodkowacé dwa
sworznie (46) zespotu orbituigcego (45) na

otworach (47) tarczy prowadnic.
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PROBLEMY - PRZYCZYNY - NAPRAWA

PROBLEM

PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Podczas jednoczesnego
wciskania przycisku zwalnia-
jacego dzwignie oraz dzwi-
gni obracania sie szczotki,
maszyna nie uruchamia sie.

Odtgczona wtyczka.

Podtaczy¢ wtyczke.

Trzymak nie obraca sie.

Dzwignia obracania szczot-
ki/trzymaka nie wcisnieta.

Nacisng¢ na dzwignie.

Obecnos$¢ ewentualnych
ciat obcych.

Usungc¢ zaklinowane ciata
obce.

Nie wyptywa woda.

Zbiornik pusty.

Napetni¢ zbiornik.

Dzwignia poboru wody nie
zostata wcisnieta.

Wcisng¢ dzwignie.

Nie wychodzi ptyn nabtysz-
czajacy.

Zbiornik pusty.

Napeti¢ zbiornik.

Przycisk nie wcisniety.

Wcisng¢ przycisk.

Niewystarczajgce czyszcze-
nie podtogi.

Nieodpowiedni pad lub sro-
dek chemiczny.

Uzywac¢ pada lub srodkow
chemicznych odpowiednich
do rodzaju polerowanego
podioza.

Zuzyty pad.

Wymienic¢ pad.

Maszyna dziata nieprawidto-
wo lub mocno drga.

Sprawdzi¢ czy pad zostat
prawidtowo wysrodkowany
na trzymaku.

Ponownie wyposrodkowac
pad na trzymaku.

Nieodpowiedni pad do
rodzaju podfoza.

Korzysta¢ z padu odpowied-
niego do rodzaju polerowa-
nego podtoza.

Maszyna nagle
pracy wytacza sie.

podczas

Aktywacja ochrony termicz-
nej silnika.

Przywrdécic przycisk reset az
do ustyszenia "Click" oraz
upewnic sie, czy pracuje sie
w prawidtowym zakresie.

POLSKI -9
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